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Text je mozné volne kopirovat’ a rozsirovat na nekomer¢né ucely.
Uprava obsahu je mozna len zo sthlasom autora.

Kto st Germani, ¢i germanske narody dozvieme sa v kazdom lexikone, €i v detskej encyklopédii.
Germani zaberaju suvislé Uzemie od severu az po stred Europy, hovoria germanskymi jazykmi, ktoré
s si navzajom pribuzné a maju spolognu, vzajomne previazani histériu. Na severe Ziju Nori a Svédi,
s nimi susedia z juhu Dani, na zapade st Flami, na juhu RakU$ania a Siastoéne Svajéiari a medzi nimi
v strede sa rozklada uzemie najvacsieho naroda spomedzi Germanov - Nemci.

Prevlada nazor, Ze predkovia tychto Germanov osidlili juznt Skandinaviu zhruba okolo roku 2000
pred nasim letopoétom, odkial potom expandovali smerom na juh k Alpam, pozdiz Dunaja, neskér do
Talianska a Spanielska. V 1. storo¢i uz zaberali pomerne rozlahlé Gzemia Eurépy od severu aZ po
Dunaj, a od Cierneho mora po Ryn, pri¢om v nasledujucich storogiach postupne ovladli Gzemie az po
Jadranské more a Peloponéz, obsadili Apeninsky polostrov (Ostrogoéti, neskdr Longobardi) a temer
cely Pyrenejsky poloostrov (Visig6ti, Suebi) a severni Afriku (Vandali).
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Germania podfa Tacita v 1. storo¢i po K. Podla jeho opisu Suebi zaberaji vyznamné Gizemné pozicie v ramci
celej Europy.
Koncom 5. a zac&iatkom 6. storoCia sa kdesi stracaju, akoby sa prepadli pod zem, a na ich
vysostnych teritoriach sa akoby zo dria na den objavuju Slovania.
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Uzemie preukéazatelne obyvané Slovanmi v obdobi od 6. do 9. storodia.

V sucasnosti najvacsi germansky narod - Nemci, odvodzuju svoj pévod od uz spominanych
Germanov, ktori pokorili Rim i mnohé narody Eurdpy, avSak ich skutoény povod je tak trochu zdhadny.
Arabsky historik a zemepisec Al-Mas‘udi (pravdepodobne 890-956) vo svojej knlhe Kitab at-tanbih va
I-iraf (Kniha poucenia a oprav), na poCudovanie, opisuje Nemcov ako Slovanov *

Z inych velkych riek treba spomenut Dunaj, ktory sa v reci Slovanov nazyva aj Morava. Je to velka
rieka, Siroka okolo troch mil. Z KonS$tantinopolu trva cesta k jej brehom niekolko dni. Na jej brehoch su
sidla slovanskych Nemcov a slovanskych Moravanov. Odkedy sa Bulhari stali krestanmi, tiez sa
usadili na Dunaji.

Al-Mas‘idi ide pekne po poriadku. Pri prameni a na zadiatku slovenski Nemci, v strede Moravania
(Maravania alebo Muravania) a pri jej asti Bulhari.

V knihe Kitab muridZ az-zahab vama‘adin al-dZauhar (RyZoviska zlata a bane na drahokamy)
v Gasti opisujlicej Slovanov Al-Mas‘udi sa vyjadruje este jednoznacnejsie 49

Potom treba spomenut’ Slovanov, ktori sa volaju Ustutrana (prekladané ako Stodorania). Ich viadca
sa vola Basklabidz. Potom kmeri Dalaba (alebo Dualana - kmeri Dudlebov), ktorého viadcom je
v sucasnosti Vandz-slaf (Vaclav |.; 926-935). Potom kmeri Namadzin (Nemci), ktorého kral sa vola
Garana. Tento kmeri je najstatocneJSI a najrychlejsi spomedzi Slovanov...

Archeologické ndlezy z oblasti vychodného Nemecka i mnozstvo topografickych nazvov
pritomnost Slovanov potvrdzuju. Koniec - koncov nepopieraji to ani samotni Nemci, ktori
sebavedomo dokumentuju zakladanie nemeckych misijnych biskupstiev a arcibiskupstiev na
obsadenych slovanskych Gzemiach: Hamburg, Bremen, Hildesheim, Halberstadt, Magdeburg v roku
968; Kolin, Mainz, Wiirzburg, Bamberg v roku 1007, atd. V roku 983, za panovania cisara Ota
Velkého, vypuklo na slovanskom Uzemi medzi riekami Labe a Odra velké povstanie Slovanov, ktori
zvrhli saské panstvo a znicili budovanu cirkevnu organizaciu.



Protinemecké povstania zapadnych Slovanov su zdokumentované nemeckymi historikmi i na
dalSich okupovanych Uzemiach: Starigrad (dnes Oldenburg) 973, Lenzen 929, Havelberg 948,
Magdeburg 968, Merseburg 968, Brandenburg 948, atd.!

Spravy arabského historika su teda zda sa pravdivé. Boli teda Nemci naozaj Slovania?

Sucasnu predstavu o pojme German ma na svedomi nemecky filozof, Prus Johan Gottfried von
Herder (1744 - 1803), ktory rozdelil Eurépu medzi Germanov a Slovanov . V 19. storoéi nastal
rozmach nacionalneho povedomia eurépskych narodov. Politika Nemeckého cisarstva, ktoré sa
chystalo na dalSiu expanziu na vychod, potrebovala taku doktrinu, ktora by dokazovala pévodnost
Nemcov na stredoeurdpskych a vychodoeuropskych Gzemiach a odévodnovala tak opravnenost
narokov na tieto Uzemia.

Bola vyfabrikovana teéria o0 masivnom stahovani narodov, podla ktorej sa dozvedame, ze az
v obdobi od konca 4. do konca 6. storoCia zaujali Slovania svoje su€asné domovy v strednej
a zapadnej Europe. Naproti tomu je zdokumentované, Ze Slovanské kmene v 8. storoci obyvali
prevaznu &ast dnesného Nemecka, Cechy, vychodné Rakusko, sever a juh Talianska a odtial
samozrejme vSetko na vychod.

Podla tejto tedrie Slovanské kmene v priebehu ani nie dvoch storo€i opustili moc¢aristé uzemie a
obsadili polovicu Eurdpy, pricom o tom neexistuje jediny hodnoverny historicky zaznam. Dokonca to
dokazali bez kvalitnych zbrani, ¢i bojovych skusenosti, pretoze oboje v moc€arinach mohli nadobudnut
len velmi tazko.

Tato romanticka predstava pokojného obsadenia obrovského Gzemia (polovice Eurépy) pokornymi
rofnikmi naraza na niekolko zasadnych problémov.

1. Na tychto uzemiach existovalo mnozstvo pévodnych kmerov, prevazne Germanskych, pomerne
detailne opisanych gréckymi i rimskymi zemepiscami a historikmi. Mali rozvinutd remeselnud vyrobu —
vyrobu zbrani a prislu$enstva, obranny systém — siet hradisk a pevnosti a vlastna kulttru tvorenu
spoloénym jazykom. Slovania toto podla osidlovacich predstav historikov dokazali prekonat nie
ojedinele, ale plo$ne na rozsiahlom uzemi do takej miery, Ze pévodné obyvatelstvo sa nielen Uplne
odnarodnilo, ale dokonca prevzalo kompletnu kultdru Slovanov. Takéto nie¢o sa mohlo uskutocnit len
za predpokladu, Zze by Slovania boli agresivni najazdnici, ktori systematicky vyvrazdovali celé mesta,
alebo boli na kulturne vy$Sej urovni, o sa vSak o obyvatelov moc&arisk neda povedat.

2. Za dvesto rokov museli Slovania pochadzajuci spoza Visly obsadit tzemie 2500 kilometrov na
zapad, juhozapad a juh. Viac ako 7 miliénov kilometrov $tvorcovych. VSade ich zjavne vitali
s otvorenou narucou a dychtili po ich rolnickych zruénostiach. Otazkou je, kedy sa vlastne naugili
rolni¢it, ked v podstate dvesto rokov nerobili ni¢, len zaberali cudzie uzemia?

3. Popri tom vSetkom, slovanské osidlenie bolo také silné a intenzivne, ze zanikli vSetky pdvodné
nazvy riek, hor a krajov a ostali len slovanské. Ta sila a intenzita bola priam mysticka, pretoze
Germani obyvajuci tzemie Germanie, v silnej predtuche bliziacej sa buducnosti, pomenuvali svoje
mesta a dediny slovanskymi nazvami niekolko storoci pred prichodom Slovanov, ¢o v onych bajnych
Casoch (2. stor. po K.) zdokumentoval vo svojom Zemepise Ptolemaios %, Ten na Uzemi Germanie
opisuje mnozstvo miest s rydzo slovanskymi nazvami ako Bogadion (mesto boga), Kalaigia (kalit,
kaliste, Kali), Budoris (budova, budovat), Cravionarion [Kravionarion] (to nepotrebuje ani komentar),
Ménosgada (meno gada, hada), Dévona, Riusiava (Rusovce, Ruské), Brodentia (brod), Medoslanion
(med a slanina), atd’., pri€om tam niet ani len stopy po nem¢ine ¢i nemeckych dialektoch.

Slovanské nazvy vSak nachadzame nielen na dneSnych slovanskych uzemiach, ale i na Gzemiach
sucasného Nemecka, Rakuska, Talianska a dalSich. Vojenské vypravy Ota Ill. v 10. storo€i a jeho
cirkevna kolonizacia, nardzala na odpor domaceho slovanského obyvatelstva, nie na odpor vladnucej
slovanskej vrstvy, ktora idajne obsadila Uzemie dne$ného Nemecka niekedy v 6. storoci.

Av8ak eSte v 16. storoCi bola predstava o Germanii Uplne odliSna. Dokazuje to aj Johannes
Aventinus (*1477 - 11534) vo svojej praci Letopisy Bavorov IV, XX 13 *, kde v sGvislosti s prichodom
.Madarov“ (latinsky Ugros) uvadza, Ze:

..ti bludiaci po tri roky po uzemi vychodnej casti Velkej Germanie a po tzemi oboch Sarmatii, presli
medzi velmi divokymi narodmi po rozsiahlych pustinach i hvozdoch a hfadali si obzZivu v koristeni,
lupeZeni a lovu. AZ v Stvrtom roku dosiahli od Arnulfa stalych sidel. Vtedy vpadni do Dakie — ta sa
tiahne spolu s Dunajom na vychod — za rieku Tisu.

Aventinus zretelne popisuje Uzemie za Karpatskym oblukom ako uzemie Velkej Germanie.
V dalSom texte opisuje Déakiu, o ktorej hovori, Ze Dakiu aZ doposial nazyvaju ,Uhorskom vo Velkej
Germanii*. Z tejto nenapadnej poznamky vyplyva, Ze eSte v 16. storodi, za €ias Aventinusa, existoval
a pretrvaval pojem Velka Germania. Podla vSeobecne uznavanych predstav toto izemie obyvali



Slovania uz minimalne tisic rokov. Za ten ¢as sa pojmy Germania a Velka Germania museli stratit,
ibaze by Germani este stale obyvali tuto ¢ast Eurdpy, a obyvaju ju az dodnes.

Tacitus v 1. storo&i nasho letopoctu vymedzil Germaniu vychodne od rieky Ryn a severne od rieky
Dunaj. Vzhladom na doblezity fakt, ze starovekymi historikmi a geografmi nebol zaznamenany Ziaden
velky pohyb Slovanov smerom na zapad (smerom od rieky Pripjat), musime skons$tatovat, ze
Germani Zili na uzemi Germanie i v 6. storo€i, i v storoCiach nasledujucich, az podnes. Dnesné
Nemecko nazyvané v niektorych jazykoch aj Germania, dostalo toto pomenovanie nie preto, Ze tam
Ziju len Germani a v ostatnej Germanii nie, ale preto, Ze toto Uzemie bolo kedysi sucastou Velkej
Germanie. Uzemie dnesného Nemecka postupne, poénuc zhruba 1. storo&im zo zapadu postupne
smerom na vychod obsadzovali, a prenikali do domacej komunity, Kelti a neskor i cudzojazyéni
severania (Normani), priom toto Uzemie neobsadili iplne ani dodnes, ¢oho zivym ddkazom je sice
mala, ale stale jestvujuca enklava Luzickych Srbov i mnoZstvo miest a obci neslcich slovanské nazvy.

Tieto migraéné viny Keltov smerom na vychod zretelne opisuje Tacitus vo svojej Germanii °. V nej
sa docitame, Ze keltské kmene prekracovali rieku Ryn a postupne prenikali medzi Germanov, takze uz
za jeho Cias v zapadnej ¢asti Germanie (dneSné Nemecko) nachadza keltskych Helvetov, Béjov, dalej
Treverov a Nerviov, ktori sa vSak uz podla neho, aj ked maju povod keltsky, hlasia ku Germanom.
Druhu migraénu skupinu umiestfiuje do Karpatskej kotliny, kde popisuje keltské kmene Osov
a Kotinov. Tieto Tacitove opisy Germénie su v sulade s geneticko — geografickym vyskumom
poslednych rokov, vd'aka ktorému je mozné preverit teérie o pdvode a migraCnych vinach jednotlivych
populacii.

Pre subor genetickych mutécii, ktoré sa vytvaraju v populacii, bol zavedeny termin haplotyp.
Skupiny podobnych haplotypov, odvodenych od spolo¢ného predka tvoria haploskupiny. V genetike
su predmetom vyskumu haploskupiny chromozdému Y a mitochondrialnej DNA. Y-DNA sa prenasa
vyhradne v otcovskej linii a poskytuje informécie o predkoch v neprerusovanej paternalne;j linii, mtDNA
(mitochondrialnu DNA) maju véetci, aviak dedi sa len po matke °.

Dnes su vedci schopni popisat r6zne mutacie chromozému Y, ktoré sa vyskytujua u fudi na celom
svete. Na zaklade zoznamu v$etkych znamych mutacii ludského chromozému Y, zaviedlo
Konzorcium YCC (z angl. Y-Chromosome Consortium) systém oznacovania haploskupin Y-DNA
pismenami v rozsahu A az R s dal§im delenim do podskupin pomocou ¢isel a malych pismen
abecedy ’.
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RozlozZenie pocetnosti Y-DNA slovanskej haploskupiny R1la (rozumej germanskej) v Eurazii
(podla http://www.eupedia.com/europe/origines_haplogroupes europe.shtml)®



http://cs.wikipedia.org/wiki/Chromoz%C3%B3m
http://cs.wikipedia.org/wiki/Mitochondri%C3%A1ln%C3%AD_DNA
http://www.eupedia.com/europe/origines_haplogroupes_europe.shtml

Vdaka tymto vlastnostiam chromozémov Y, mozno zostavit priblizny scenar migracie pravekych
obyvatelov. Tento scenar je mozné rekonstruovat i na zaklade mitochondrialnej DNA (vysledky oboch
su v hrubych rysoch podobné), no analyza chromozémov Y je jednoduchsia, pretoZze muzska
populacia ma pri migraciach vacési predpoklad uplne nahradit predchadzajucu, vdaka ¢omu su
nasledky migracie v muzskom chromozéme Y omnoho citatelnejsie.

Na zaklade rozsiahleho vyskumu, ktory priebezne pokracduje, su v Eurépe zname dve dominantné
Y-DNA linie - R1la a R1b. Obe su si velmi blizke a pochadzaju od spolo¢ného predka, ktory Zil asi
pred 35-40 000 rokmi (Vladimir Ferak) °. R1a sa povaZuje za mierne star$iu vetvu a je prisudzovana
Slovanom, dalej sa vyskytuje v juznom Norsku, Strednej Azii (Kyrgyzi), Irane, Indii a na Sri Lanke.
Prevlada myslienka, ze R1a tvorili dominantni haploskupinu medzi jazykovymi skupinami
Indoeurdépanov, ktori sa vyvinuli do skupin Indo-Iranskej, Mykénskych Grékov, Thrakov, Baltov
a Slovanov®.

R1b je oznatovana ako Kelto-germanska a okrem bohatého rozSirenia v zapadnej Eurdpe sa
vyskytuje v zapadnej Azii v &inskej provincii Sin-tiang a severnom Kamerune.

Prechodovu oblast medzi tymito dominantnymi haploskupinami v strednej Eurépe tvoria Gzemia
Nemecka a Rakulska. Vo vychodnom a severnom Nemecku Slovanska haploskupina Rla sa vyskytuje
v 24%, R1b je o Cosi rozSirenejsia, ma podiel v populacii vo vyske cca 37%. V Rakulsku je slovanska
R1a na prvom mieste s podielom 26%, hned za fiou tesne zaostava R1b s podielom 23%.

RozloZenie pocetnosti keltskej Y-DNA haploskupiny R1b (v sti¢asnosti nespravne oznacovanej ako kelto-
germanska) v Eurdpe (podfa http://www.eupedia.com/europe/origines _haplogroupes europe.shtml)®

Uvedené genetické vysledky v celku zodpovedaju archeologickym nalezom i historickym zdrojom.
Velkym prekvapenim je véak vysoky vyskyt slovanskej haploskupiny v Skandinavii, pretoze
o pritomnosti Slovanov v tychto oblastiach eurépske historické andly (resp. ich interpretacia) zaryto
mlgia. V Norskej populécii ma Rla rovnaké zastipenie ako R1b, a to vo vyske 28%. Vo Svédsku je
R1a dokonca na druhom mieste hned za nordickou 11 s podielom 23,5 %. V oboch tychto severskych
krajinach (dokonca aj na Islande) ma Rla vysSie zastupenie v populdcii ako napriklad v Bulharsku
(14%), Ci Srbsku (15%). A tu je na mieste otazka: Odkial a kedy sa tam Slovania vzali?
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Rozlozenie pocetnosti Y-DNA haploskupiny 11 (nordickej) v Eurdpe
(podra http://www.eupedia.com/europe/origines_haplogroupes_europe.shtml)®

Dobrodruzné predstavy o lapeni a kradnuti Zien Slovanom neprichadza do uvahy, pretoze ide o Y-
DNA, ktory sa prenasa vyhradne v otcovskej linii. Co v laickej re¢i znamena, Ze zhruba 30% dnesnej
populacie Skandinavie zalozili muzski predkovia Slovanov, nositelia R1a. A kedze o systematickom
obsadzovani Eurépy Slovanmi nie je nikde ani len zmienky, a kedze na obsadzovanie Skandinavie
doposial nikto ani len nepomyslel, musime vychadzat z toho, ze Slovania tvorili pdvodné obyvatelstvo
Skandinavie. Inak povedané, prave nositelia R1a boli ti, ktori boli starovekymi historikmi
a zemepiscami oznacovani ako Germani.

Na strankach Eupédie, kde mézeme najst priebezne aktualizované vysledky geneticko -
geografického vyskumu Eurépanov, sa na tito tému doCitame 8,

...R1a pravdepodobne prisli do Skandinavie skor (pred R1b), poéas obdobia Povrazkovej keramiky.
Nositelia R1a sa premieSali s domacou Nordickou |1 haploskupinou a odStartovali tak Nordicky
bronzovy vek (1800-500 p. K.). Majitelia haploskupiny R1b dosiahli Gizemie Skandinavie neskoér,
severnou migraciou v obdobi HalStatskej kultary (1200 - 500 p. K.).

V tomto bode nastdva rozpor medzi DNA (Eupédia) a historickymi dokumentmi, pretoze podfa nich
Slovanov v Skandinavii nieto. Boli a st tam iba Germani. Klamu historické dokumenty? Je to mozné.
Hlavnou pric¢inou je v8ak zjavné nepochopenie toho, kto bol German a ¢o to slovo v skuto€nosti kedysi
znamenalo. Na stranke www.eupedia.com je mozné vidiet hypotetick mapu Y-DNA haploskupin
rozSirenych v Eurépe pred 2000 rokmi. Mapa bola zostavena podla su€asnej hustoty obyvatelstva
a stahovania v zavislosti od migracie v poslednych 2000 rokoch.

Zretelne tu mozeme vidiet silné zastupenie R1a na juhu Skandinavie, v strednej Eurépe (Polsko,
Slovensko, Cechy, Morava, vychodné Nemecko), na izemiach dnes$ného Srbska i Chorvatska,
Macedédnie (vratane tej gréckej) a Trakie. Po pripiatskych mod&iaroch niet ani len stopy, naopak,
paradoxne na toto Uzemie autori umiestnili haploskupinu I2a.

Na mape je evidentné dominantné postavenie slovanskej R1a na linii — juzna Skandinavia, Cechy,
Chorvétsko, Srbsko, severné Grécko a odtial’ dalej na vychod. Suc¢asna pocetnost Slovanov pri
dodrzani logiky a prirodnych zakonov predpoklada pribliZne rovnako silnu po&etnost’ (v pomere
s ostatnymi haploskupinami) i pred 2000 rokmi i pred dal$imi tisickami rokov, dokonca, haploskupina
R1a tu bola evidentne skér ako R1b. Ak je naozaj pravda, ze nasi predkovia prisli do Eurépy zo
strednej Azie (pomerne &asto sa uvadza Kaspické more), potom mozno jednoznaéne povedat, Ze sem
prisli pred nositelmi haploskupiny R1b, pred vSetkymi tymi, ktori by nas najradSej videli ponorenych
v bahne pripiat'skych mociarov, pred tymi, ktori si privlastnili pomenovanie German.


http://www.eupedia.com/europe/origines_haplogroupes_europe.shtml

Estimated Y-DNA distribution 2000 years ago
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Hypotetickd mapa Y- DNA haploskupin rozsirenych v Eur6pe pred 2000 rokmi. Na mape su zobrazené iba
dominantné haploskupiny reprezentujtce kazdy region. Haploskupiny E a R1b zahfriaju aj variacie. Velké
pismena charakterizuju viac nez 25 % populacie, malé pismena oznacuju po¢et medzi 10 az 25 % populacie

(podra http://www.eupedia.com/europe/origines_haplogroupes_europe. shtml)®.

Odvijat pévod a rozSirenie Slovanov, nositefov haploskupiny R1a, od malopoc&etnej skupiny
pokornych rofnikov Zijucich v mocaristych oblastiach, je nielenze logicky nezmysel (mociare
a rolni¢enie nejde velmi dokopy), ale priam osudovy omyl historikov konajacich na politickd
objednavku, vratane ich dévercivych nasledovnikov. Omyl, z ktorého boli exaktne usvedéeni pomocou
DNA, omyl, z ktorého by mali velmi rychlo vycuvat, pretoZze im uz zakratko nebude nik verit.

SLOVENI

NajvyznamnejSim a zaroven i najvacsim germanskym kmenom boli Suebi. Tacitus o nich hovori:

Teraz musim prehovorit’ o Sueboch. Nie je to jediny narod ako Chatti alebo Tencteri, pretoze
zaberaju vacSiu ¢ast’ Germanie a delia sa na menSie kmene s vlastnym menom, avSak vSetci
dohromady si hovoria Suebi.

Zhruba o sto rokov neskér Ptolemaios vo svojej Geografii hovori o Venedskych horach, ¢o su
severné Karpaty, priCom medzi inymi uvadza aj narod menom Suobeni 2

Cesky preklad znle Suebove Svébové latinsky text pozna vyraz Suebl , v anglickom preklade
najdeme slovo Suevi °. Do slovenciny j je pomenovanie tohto velkého naroda prekladané ako Svébi.
Rozdiel v nazvoch Suebi a Suevi je v zdmene pismen B a V. Tato zamena nie je ni¢im oledmela
a vyskytuje sa v pomerne velkom mnoZstve slov, ako napriklad Danuvius — Danub|us , Velehrad —
Belehrad, Vulgarii (Bavorsky geograf) — Bulgari (6bnrapuH - Bulhar), Vratislaburgium **— Bratislava,
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Frygovia — Brigovia 13 (Tracky kmen), al-Abar Y _ Avar, Venezia - Benatky (Benecia), S(a)klaba 1.
Sklavi, Wallachi - Blachi ale i farba — barva (€es.), kde F sa meni na B a naopak, B na V atd.

O zamene B za V je potrebné uvazovat i v pripade tajomného mesta Wogastisburg, ktoré je
vedatormi marne hfadané po vSetkych kutoch strednej Eurdpy, pricom bolo vymyslenych mnozstvo
teorii o pdvode jeho nazvu. Wogastizburg je v skuto€nosti Bogastisburg, mesto boga, teda boha.

Tacitovi Suebi a Ptolemaiovi Suobeni su zjavne jeden a ten isty narod nielen na zaklade zretelnej
podobnosti v ndzve (rozdiel v koncovke), ale i vzhlfadom na to, Ze obyvali tu istu lokalitu. Zda sa, ze
Tacitus (pripadne neskorsi prepisovatelia jeho diela) si zjednodusil pracu a skratil pévodné Suobeni
na Suebi. Nie je vSak vylu¢ené, Ze sa pouzivali vyrazy obe. Suebi (Suevi) pouzivali cudzinci, pretoze
zvySok slova povazovali za koncovku (bol pre nich zlozity). Suobeni (Suoveni) nazyvali Suobeni sami
seba, vediac, Ze o koncovke nemdze byt ani re€i. Mocenskym aj naboZenskym jadrom
Suebov(Suevov) / Suobenov(Suovenov) bolo dne$né zapadné Slovensko, Morava, severovychodné
Rakusko a severozapadné Madarsko s pravdepodobnym politicko-mocenskym centrom v dnesnej
Bratislave.

Narecia na uzemi Moravy a Slovenska (napr. Zahorie, Novohrad) si do dne3nych Cias uchovali
Specificku vyrazovu €rtu, ktorou je zamena spoluhlasky -l za -u (y). Tato zamena vsak nie je uplatnena
ploSne, tyka sa len urcitej Skaly slov, takze napriklad Zahoraci poznaju nielen dyari (dlan), yavica
(lavica), Skoya (8kola), ale i chvila, koSela, strela, ladvina, leZat, paleriica atd.

V nareci na Zahori je spoluhlaska y bilabidlna, Uzinova, trend, znela. Pri jej artikulacii je jazyk
vzadu hore ako pri hlaske u, ale trocha vyssie, blizSie k stredu. Pery su zaokrihlené a medzi nimi
ostava maly otvor. Pri artikulacii sa pery priblizia k sebe, ale sa nedotknl a vzdu$ny prud sa otrie
o pery a vychadza zinou medzi nimi von *°.

Spoluhlaska y [zjednoduSene mozno Citat aj ako -u] sa pouziva napriklad v slovach ako: chyap
(chlap), myacit (mléacit), kyat (klat), kyast (klast), dyatko (dlatko), syabnut (slabnut), myadnut
(mladnut), yarni (lan), piya (pila), Ziya (zila), voyat (volat), posyat (poslat), dyabat (dlabat), yakomi
(lakomi), syabi (slabi), poyedrie (poledne, poludnie), mayé (malé), vesyo (veslo), Sidyo (Sidlo), skyo
(sklo), strasidyo (strasidlo), veseyo (veselo), yitko (litko), zyi (zli), zmrzyi (zmrzli), kotey (kotel),
myaka (mlaka) atd.

Ale i v slovach suni¢ko (sIniecko), sunko (sInko), syabina (slabina), syaducki (sladucki), syama
(slama), syamjeni (slameni), syani (slani), syatki (sladki), syobodriak (slobodnak), syopat (slopat-pit),
syovenski (slovenski), Suevi — Suebi (Slevi - Slebi), Suobeni — Suoveni (Slobeni - Sloveni).

Zadmena —u za-| v8ak nie je Specifikom iba zapadoslovenskych nareci. V roku 1842 Janko
Kalin€iak napisal do Prostonarodného zbornika povest ,Zly brat* v podnareci liptovskom 18 v povesti
nachadzame slova ako mau (mal), dau (dal), dorastou (doréstol), volau (volal), odpoviedau
(odpovedal), pokratiu (pokrutil), povedau (povedal), Siou (Siel), iSou (iSiel), zakricau (zakri¢al), utreu
(utrel), nevideu (nevidel), zaraduvau (zaradoval), vysiou (vySiel), zavolau (zavolal), nechceu (nechcel),
prosiu (prosil), umieniu (umienil), plakau (plakal), spau (spal), prebudiu (prebudil), atd.

Obdobne Jan Botto zaznamenal Zartovnu poviestku v nareéi ,ako na Rimavskej doline hovoria“
(stredné Slovensko) 16, Aj tu nachddzame obdobné koncovky ako bou (bol), vybrau (vybral), smieu
(smial), presou (presiel), preplovau (preplaval), vedeu (vedel), zacau (zacal), proseu (prosil), zatopeu
(zatopil).

Sloveni sami seba teda nazyvali Suoveni resp. Suobeni, cudzi prebrali skratent podobu Suevi
resp. Suebi. Je zjavné, ze pomenovanie Suebi sa do slovenciny preklada nespravne ako Svébi.
Spravny preklad slov Suebi — Suobeni znie SLEVI - SLOVENI!

V suvislosti so vztahom Suebi — Sloveni je dbleZité vysvetlit vyraz Slovan/Slovania. Oznacenie
Slovan je novotvar vyfabrikovany neslovenskymi dejepiscami v 19. storoéi *’. Pévodny vyraz Sloven
zjavne nepasoval do emancipa&ného rozvoja najmladsieho zo Slovenskych narodov (Cechov), bol
prekrateny a upraveny na Slovan, ktory sa v duchu Herderovej filozofie zac¢al pouzivat ploSne pre
vSetky jazykovo pribuzné narody strednej a vychodnej Europy, ktoré su dnes zname pod
pomenovanim Slovania.

Len ten, kto nechce vidiet, nevidi, Zze vyrazy Slovan, Slovien, Slovéan su iba variantmi jedného
a toho istého pomenovania SLOVEN. Nekompromisne to potvrdzuje samotna jazykova variacia nareci
na Slovensku. Pre porovnanie: klés¢e(zah.) - klieste - klis¢e(Sar.), Zesc(Sar.) — zjest, vZzac(Sar.) —
vziat, vilac(Sar.) — vyliat, Serdecko(Sar.) - srdieCko, svaty(Sar.) — svaty, nesc(Sar.) —niest, hreda(Sar.)
- hrada, ¢esky(Sar.) — tazky, mflec(Sar.) — mliet, drapac(Sar.) — driapat, vrieskat - vrestat -
vriskac(Sar.), svatek (Ces.) - sviatok - Sveto(Sar.), cerni(zah.) - Cierny - ¢arny(Sar.), ¢epica(zah.) -
Ciapka - capka(Sar.), ceyi(zah.) - cely - caly(8ar.), visat(zah.) - visiet - viSec(8ar.), atd. a samozrejme i
Sloveni -Slovieni - Slovani. Potvrdzuje to aj existencia dvoch krajin s rovnakym nazvom — Slovensko
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a Slovenija (od Sloven), ktorych obyvatelstvo si ponechalo pévodné pomenovanie také, ako sami
seba Sloveni (Suebi) pdvodne nazyvali. Je paradoxné, Ze —e sa meni na —a iba v slove Slovak, &i
Slovacko (Slovensko sa meni na Slovak, Slovacko). Tu je dobré znat, Ze obe boli vyfabrikované v 14.
storoc¢i ako hanlivy vyraz pre Slovenov na vychod od Prahy. Vyrazy sa vzili do takej miery, ze sme sa
s tymto pomenovanim stotoznili, napriek tomu, Ze nase Zeny ostali Slovenky (nie Slovacky) a vSetci
Zijeme na Slovensku (nie na Slovacsku).

Sloveni (kedysi aj Suebmi nazyvani) tvorili silny, a da sa povedat, dominantny narodny celok
v Eurépe, jazykovo pomerne kompaktny. Slabostou Slovenov vSak bola decentralizovana moc,
rozdrobena na velky pocet kmenov, ktoré medzi sebou superili. Poukazuje na to i Spanielsky
obchodnik a diplomat Ibrahim ibn Ja°kab at-Turti$i (zhruba polovica 10. storogia), ktory uvadza *®:

Slovania st odvazni a bojovni. Keby neboli rozdrobeni na vela kmeriov a rodov, nijaky narod by ich
nemohol porazit.

A tak vdaka vzajomnym nesvarom, cielenej intriganskej politike Frankov a stredovekej rimskej
cirkvi sa podarilo postupom ¢asu jednotlivé kmenové celky rad radom pokorit. Po¢nuc cca. 18.
storo€im sa rozklad zavfsil vymazanim délezitych Casti historie a Sloveni sa postupne stali
zatracovanymi Slovanmi, ktorych pravlastou sa stali Pripjat'ské mociare.

Oznacenie Suebov — Suebenov za Slovenov a zarover Slovenov za najsilnejSi a najpocetnejsi
kmen Germanov (dnes Slovanov), znie tak fantasticky, ze hned pri prvom pocuti nastane razne
odmietnutie. Tu vSak treba mat na zreteli dva ddlezité fakty. Po prvé, tato fantasti¢nost nesiaha ani po
paty fikciam o Pripiatskych mociaroch, a po druhé, neexistuje ni¢, ¢o by toto tvrdenie popieralo,
naopak, jestvuje obrovské mnozstvo dokazov, ktoré toto tvrdenie priamo i nepriamo podporuju.

Pévod slova GERMAN.

Nemci ako ,najpravejsi“ Germani pre pomenovanie German na pocudovanie nemaiju jednoznac¢né
vysvetlenie. Odpoved je hfadand v latin€ine, kde slovo germanus znamena: z tych istych rodiov,
rodny, vlastny resp. pravy, opravdivy, skutony. Ako pojmovy prienik tychto vyrazov mézeme pouzit
slova ,pbvodny — spribuzneny” a mozno ho chapat tak, Zze Germani bolo oznacenie pre pévodnych
obyvatelov Eurépy, ktori boli navzajom v pribuzenskom pomere, ¢o by sme z dne$ného vnimania
Struktury obyvatelstva mohli pokojne oznadit, ze iSlo o mnozstvo kmenov tvoriacich jeden nérod.

Avsak latinsky termin germanus je désledkom, nie pdvodnym slovom, podla ktorého boli Germani
pomenovani, to znamena, ze slovo german bolo prevzaté do latin€iny, pricom v jazyku Germanov
muselo znamenat €osi konkrétne. Cudzi pévod (z pohladu Rimanov) priamo potvrdzuje Tacitus vo
svojej Germanii, kde v druhej kapitole uvadza °:

Nazov Germania je vraj novy, dany len nedavno, pretoZe si ti, ktori prvi prekrocili Ryn a zahnali
Galov, dnesni Tungri, vtedy hovorili Germani. Toto meno patriace jednému kmeriu, nie celému
narodu, sa pomaly rozsirilo, takze pofom sa menom Germani oznacovali vSetci porazeni, myslim, Zze
zo strachu pred vitazmi a ¢oskoro si tak hovorili i oni sami.

Tacitus sa netaji neistotou v pdvode mena German, pricom predpoklada, ze pochadza od nazvu
kmerfia menom Tungri. Tungri je v3ak ich dneSny nazov (v ¢ase Tacita), pri¢om kedysi, ked predkovia
Tungrov prekrocili Ryn, si Tungri hovorili Germani.

Samotné Germanske kmene sa delili na niekolko zakladnych skupin. Plinius StarSi v Prirodovede
4,9 *° uvadza:

Je pét germanskych kmeriov: Vandali, ku ktorym patria Burgodiani, Varini, Charini a Gutoni; druhy
kmeri tvoria Inguaedni, ku ktorym patria Kimbri, Teutdéni a Chaukovia; najblizSie k Rynu sidlia Istiaedni,
ku ktorym patria Sikambri; najblizSie k Stredomoriu s Hermiéni, ku ktorym patria Svébi, Hermunduri,
Chatti a Cheruskovia...

Zhruba to isté tvrdi i Tacitus °:

Manno mal troch synov, podfa ktorych sa nazyvaju Ingaevones sidliaci najbliZzsie k Oceanu,
Hermiones vo vnatrozemi a Istaevones, ¢o su vSetci ostatni. Niektori tvrdia, ved' s davnymi ¢asmi
moZzno nakladat lubovolne, Ze bolo viac boZich synov a viac hazvov kmeriov — Marsos, Gambrivios,
Suebos, Vandilios, to su vraj tie pravé starobylé mena.

Vo vnutrozemi a najblizSie k stredomoriu teda sidlili Hermiéni. K tymto Hermiénom patrili Suebi
(Sloveni), Hermunduri (Tacitus ich radi k Suebom), Chatti a Cheruskovia. Tacitus tieZ uvadza °:



Starobylymi piesriami, ktoré su ich jedinym prostriedkom ako si pripomenut’ minulost, oslavuju
Germani boha Tuistona, zrodeného zo zeme. Prisudzuju mu syna Manna, praotca zakladatela ich
naroda...

Germani svoj pévod odvodzovali od vnukov bozského Tuistona, ktori boli zakladatelia ich kmenov.
Ich mena (Ingaevon, Hermion a Istaevon) sa stali ozna¢enim akéhosi SirSieho zoskupenia kmeriov
(podfa Tacita). AvSak tento udaj je mozné vnimat aj inak. Skrz bozsky pévod je skér pravdepodobné,
Ze mena Ingaevon, Hermion a Istaevon su mena bozstiev, ktoré jednotlivé kmene uctievali. Nepriamo
to potvrdzuje i samotny Tacitus, ktory toto delenie spomina iba raz a to hned na zaciatku, v druhej
kapitole, kde uvadza bozsky pévod. Neskér, pri opise ¢lenenia jednotlivych germanskych kmeriov,
mena Ingaevon, Hermion a Istaevon uz nespomina. Tie naopak, aj ked nepriamo, nachadzame
v Casti, kde opisuje ich nabozZenstvo.

Nenapadna poznamka o tom, Ze bolo viac boZich synov a viac nazvov kmeriov — Marsos,
Gambrivios, Suebos, Vandilios, a Ze to su vraj tie pravé starobylé men4, cely tento obraz bozstiev
dotvara. Zretelne tu mozno vidiet nabozensku nejednotu, kde takmer kazdy kmer uctieval bozstvo
iného mena, pricom vsak ich pévod bol rovnaky, odvodzovany od toho istého Manna.

V tych €asoch, podfa vSetkého, v Eurépe jestvoval typ nabozenstva, ktory je mozné prirovnat
k si¢asnému hinduizmu. Samotny germansky Manno mé v hinduizme svojho dvojnika v podobe
svatca menom Manu. Manu bola postava pokraCovatela fudstva - prvého muza, ktory mal ur€ovat
smer sveta po jeho zaniku. V pribehu podobnom biblickému Noemovi, zachranil ¢ast stovrenia pred
znic¢ujucou potopou.

Germansky Manno bol zakladatefom naroda, rovnako ako hinduisticky Manu. Hermion, ako bozi
syn Manna, bol pravdepodobne ustrednym bozstvom vSetkych Hermionov, uctieva¢ov boha
Hermiona, od ktorého tito odvodzovali svoj pévod. K tymto Hermionom patrili i Suebi (Sloveni).

Hermiéni, inak povedané Hermani, teda uctievali boha Hermiona, & Hermana, boha, ktorému Gréci
hovorili Hermes. Gréci sa nachadzali v bezprostrednej blizkosti Germéanskej vetvy Hermionov,
nachadzajucich sa najblizSie k Stredomoriu, preto uctievanie toho istého bozstva je vefmi
pravdepodobné (rovnaka haploskupina R1a).

Tento Hermes/Herman/Hermion bol zjavne pomerne rozSirenym bozstvom v strednej
a juhovychodnej Eurépe, v oblasti obyvanej aj v su¢asnosti potomkami uctievac¢ov boha Hermiona —
Slovanmi. Podme sa pozriet, v akych formach sa vyraz Hermes vyskytuje v su¢asnych Slovanskych
jazykoch: l'epmec [Germes] (rus.), l'epmec [Germes] (ukr.), Xepmec [Chermes] (Bul.), Xepmec
[Chermes] (srb.), Xepmec [Chermes] (mac.), Hermes (chor.), Hermes (slov.), Hermes (Ces.), Hermes
(pol.), Hermes (slovi.).

Hermes ma teda v slovanskych jazykoch tri varianty: Hermes, Germes, Chermes, obdobne ako
Hadi, Gadi (Goti), Chadi (Chati). V tomto duchu by sme Germanske kmene mohli rozdelit podla ich
nazvov (podla Tacita) do troch zakladnych jazykovych skupin.

e TYP-H: pouzivali Germani zijuci v strednej Eur6pe v povodi Dunaja, a severovychodne od
Tatier. MoZno to odvodit’ od pomenovania jednotlivych kmerfov ako Hermunduri, Harios,
Helveconas, Helisios °

e TYP-CH pouzivali Germani na severozapade Germanie — Chatti (Hadi), Chamavos, Chasuarii,
Chauci, Cherusci. Tento typ mozno chapat aj ako variantu &i podskupinu typu H.

e TYP-G pouzivali kmene na severe a neskér aj na juhu — Gotones, Goti (Gadi), Ostrogoti,
Visigo6ti

Urcite nie je ndhodou, Ze toto Clenenie zodpoveda aj jazykovému &leneniu suasnych Slovanov.
TYP-H sa okrem slovenciny v sucasnosti pouziva, v Cestine, hornej luzickej srbc¢ine (Chatti),

v ukrajin€ine a Bielorustine (Harios, Helveconas, Helisios) i v €asti ruskych nareci. TYP-G je typicky
pre Srbov, Bulharov a Rusov. Poliaci, Chorvéti a Slovinci su niekde medzi oboma typmi, ¢oho pricinou
je historicky preukazatelna migracia a prienik jazykovej skupiny TYP G (Goti) na Gzemia, ktoré boli
obyvané obyvatelstvom pouzivajucim jazyk TYP H.

TYP-CH je Cisto hypoteticky, a pravdepodobne ani nikdy neexistoval. Spoluhlasky H, K, G, CH
maju v slovanskych jazykoch (a nielen v tych) zvlastne postavenie. Mnozstvo slov jednotlivych
slovanskych jazykov sa od seba navzajom liSia prave zamenou tychto pismen. Vzajomna variabilita je
tak obrovska, Ze je nemozné najst exaktné pravidlo zameny. Na druhej strane, znalost tohto
fenoménu a jeho aplikovanie pri porovnavacich analyzach prinasa nové, priam neuveritelné, pohlady,
na suvztaznost slov a hlavne pojmov, ktoré reprezentuja.
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Bulharsky, srbsky a macedonsky Xepmec ur€ite nema ni¢ spoloéné s hypotetickou jazykovou
skupinou TYP-CH. S najva¢Sou pravdepodobnostou sa jedna o situaciu, kedy sa v jazyku TYP-G jeho
pouzivatelia snazili foneticky ¢o najviac priblizit k pismenu H, k slovu Hermes, vysledkom ¢oho bol
Chermes, takze vyraz Chermes je s najvacSou pravdepodobnostou novotvar odvodeny od Hermes.
Pri vzniku tohto novotvaru bolo len foneticky prevzaté slovo (obdobne ako Suebi), pri€¢om sa nikto
nezamyslal hladat paralely s pojmom German. A tak vznikla podivuhodna realita, v ktorej kedysi jeden
a ten isty pojem: Hermes/Germes sa stal zakladom dvoch odliSnych slov. Slova Chermes
oznacujuceho starogréckeho boha a slova German oznacujuceho prisluSnika starovekého naroda.

A najbizarnejSie na tom vSetkom je, Ze ako Srbi a Maceddnci (vratane gréckych), tak i Bulhari st
z vyznamnej Casti priami potomkovia tychto severskych Germéanov nositelov jazyka TYP-G, priCom
0 spojeni Chermes - German dnes ani len netusia.

Jazykova skupina Germéanov TYP-G (podla historickej verzie, ktora je vSeobecne uznavana),
v zosobneni Go6tov obsadila Rim. Ti v minulosti oznac¢ovali Hermesa Germesom (Rusi si ponechali
vyraz Germes doposial), Hermiona vyrazom Germion, teda German a to z celkom prozaického
dévodu: nemali a ani dnes nemaju vo svojej abecede pismeno H. Tato jazykova skupina v su¢asnosti
sidli v dolnej €asti byvalého Uhorska, no za €ias Rimanov sa ich teritérium roztahovalo
pravdepodobne viac na sever az k Matre a do Slovenského Rudohoria v stelesneni Gétskeho kmenia
Gotinov inak aj Kotinmi nazyvanymi.

German bolo pomenovanie toho istého boZstva jazykovej skupiny TYP-G ako Herman ¢i Hermes
jazykovej skupiny TYP-H. German je teda totoZzny s pomenovanim Herman, pri¢om pri¢ina zameny G
a H je zjavna. Ddélezitou otazkou zostava, ¢o znamenal vyraz Herman/German?

Herman je pomerne &asto vyskytujlice sa meno na Gzemi Nemecka, Rakuska, Ciech i na
Slovensku. Herman je odvodzované od nemeckého mena Hermann, ktoré, ako inak, pochadza zo
staronemeckého HERI-MAN, ¢o udajne znamena ,bojovnik®. Takychto logickych vysvetleni na
germanske nazvy najdeme nespocetné mnoZzstvo.

Slova German i Herman boli doposial spajané s nemecky hovoriacou jazykovou skupinou, ako
udajne tymi najpravejSimi potomkami starovekych Germanov. Zo Slovanmi ako s Germanmi
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minimalne poslednych dvesto rokov nikto seriézne neuvazoval (aj ked v niektorych nemeckych
zdrojoch su Slovania oznacovani ako vychodni Germani), preto obe tieto pomenovania doposial nikto
nespajal so slovenskymi nareéiami (slovanskymi jazykmi). Co bolo na $kodu, pretoZe napriklad v
slovencine a jej nareciach, ako typickom jazykom typu H, slovo Herman oznacuje niekoho, kto
spOsobuje hrmenie, hermavicu (3ar.).

Hromy a blesky boli odjakZiva vnimané ako bozi hnev, besnenie Zivlov vzbudzovalo hrozu
a pokoru. Hrom bol jednym z vyznamnych bozstiev Germanov (rozumej Slovanov), dokonca takym
vyznamnym, Ze sa stal nositefom ich mena.

Vo vychodoslovenskych nareciach sa pre slovo hrmiet pouziva vyraz hermic, ked hrmi tak hermi, a
hrmavica je hermavica, chorvatsky grmavica. Ten kto spésobuje hrmavicu je hromiak ¢&i hermiak (Sar.)
a Hromiak je dokonca meno, ktoré sa vyskytuje len na Gzemi Slovenska.

Samotny pdvodca hromu sa dochoval na naSom Uzemi v podobe velkého mnozZstva priezvisk
vSetkych nareCovych skupin Slovenska, takze okrem priezviska Hromiak, Hromjak tu mame Hromnik,
Hrmel, Hrmo, Harman, Harmaniak, Harmacek, Harmancin, Harmadi, Harmady, Harmansky,
Harmanovsky, Harmat, Harmath, Harmati, Harmaty, Harmatta, Harmatha, Harmanc, Harmanec,
Harmar, Harmo$, Harmanos, Harmacek, Harmak, Harmecky, Harmecko, Harme&ny, Harminc,
Harmoci, Herman, Hermanovsky, Hermansky, Hermanak, Hermanek, Hermely, Hermel, Hermiak
a pokojne by medzi nich zapadol aj Hermion ¢i Hermes, ktorého ked mierne posloven¢ime na
Hermes§, znie takmer na nerozoznanie od Harmos.

Vkladanie samohlasky do slov vo vychodoslovenskych nareciach, v porovnani so spisovnou
slovencinou, je pomerne bezné. Rovnako ako slovo hrmi - hermi, harmi ($ar.) rozoznavame celu
plejadu slov ako hrba¢ — harbac, mudrc — muderec, viba — verba, mrkva — marchev, kréma — karéma,
krémar — kaémar, hrnéiar — harcar, hrnéiarik — harcarik, hrdy — hardori, hraniéiar — harnicar, vrtiet -
vercic, tréat - tircec alebo tircic, trhat — tarhac, slzy — solzy, srnec — sarriak, oprety - oparti, prvy —
persi, prstienok — perscinek, krstit — kerscic, hrdlo — harlo, hrnat — harnuc, hrniec — harcek atd.

Takze Hrman (od hrmiet), & Hromjak znamena to isté ¢o Herman, ¢i Hermjak. Herman je teda len
jednou z nare€ovych variant oznacenia pévodcu hromu (Hrman — Harman — Herman).

S pismenom G na zaciatku sa na Slovensku vyskytuju priezviska ako Grom, Grman (Grman -
German), Greman, Groman, German, Germi¢ ¢i Gromos (Grmi¢ - Germic). V Polsku sa vyskytuje
prezvisko Germiak, v Srbsku Geremi¢, v Rusku N'pom [Grom], 'epm [Germ], Fopm [Gorm], 'pomaH
[Groman], M'pomow [Gromo§], pomeHko [Gromenko], 'pomos [Gromov], M'pomoBeHko [Gromovenko],
"pomosuk [Gromovik], Mpomosukos [Gromovikov], pomosuy [Gromovi€], M'pomoson [Gromovoj],
"pomoBckui [Gromovskij], Fpomornacos [Gromoglasov], F'pomo3oB [Gromozov], [pOMOKOBCKMI
[Gromokovskij], T'pomontok [Gromoljuk], Mpomckun [Gromskij], Fpomyk [Gromuk], M'pomyT [Gromut],
"pomueB [GromcevV], Npomumk [Gromcik], MpomuakoB [Gromé&akov], pomyeBckun [Gromé&evskijl,
"pomyeHko [GromEenko], MpombikuH [Gromykin], Mpombiko [Gromyko], Mpombixanos [Gromychalov],
"pombixuH [Gromychin], MpomblyeHko [Gromy&enko], Mpombiw [Gromys], pombiwes [GromysSev],
"pomtok [Gromjuk], Mpomsk [Gromjak].

Zdanlivo problematickou sa javi koncovka —man, ktora na prvy pohlad ocividne nie je slovenského
(slovanského) povodu. Tu vSak je potrebné jednoznacne rozliSovat, €o tvori koncovku v pripade slova
Herman/German, pretoze jadrom slova je Herm/Germ (Hrm/Grm) v zmysle hrom/grom a skuto¢nou
koncovkou je iba —an.

Potvrdzuje to variabilita mien, u ktorych nemenna zostava prave ¢ast Herm/Germ : Herm-ion,
Herm-es, Herm-an, Herm-el, Herm-iak, Harm-08/Germ-an, Germ-i¢, Germ-iak, Ger(e)m-i¢ atd..
Samotné slovo Herm v nemcine neznamena ni¢, avSak v podobe priezviska sa v nemecky hovoriacich
krajindch vyskytuje pomerne Casto.

Naopak, ak by sme uvazovali v sulade s ,nemeckym* variantom vysvetlenia pdvodu slova Herman,
vyraz by sme rozdelili na dve ¢asti, na HER a MAN. Pouzitim iba ,neslovanskych® ekvivalentov:
Hermes — Hermion — Hermun, dostali by sme na jednej strane vyraz HER a na strane druhej ni¢
nehovoriace slovd MES, MION, MUN. Vidiet v tychto slovich staronemecké MAN je i pri najlepSej voli
dost obtiazne.

V slovencine sa v slovnej zasobe, v slovach vyjadrujicich vztah k nejakej innosti ¢i predmetu, uz
dnes nevyskytuje vela slov konc&iacich na —an. V prevaznej miere vSak ide o slova velmi staré,
siahajuce az do ¢ias Germanov. Su to slova: krajan, Zupan, dvoran, mestan, zeman, Zivan (3ar.),
pijan, herman atd.

Zeman je velmi dobrym prikladom, ktory mbézeme pouZit' pri skimani vyvoja slova herman. Zeman
nie je, ako by sa niekto mimo Slovenska nazdaval, odvodené od slova ZE resp. ZEM a MAN, teda
muz zeme, vlastnik tejto zeme, ale ide o ZEM-AN, kde —an je pripona vyjadrujlica osobu — ¢loveka
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svojim postavenim v priamom vztahu k slovnému zakladu ZEM. Obdobne je to i v slovach kraj-an
(kraj, oblast), Zupa-an (zupa, spravna jednotka), dvor-an (dvor, priestor), mest-an (mesto), ziva-an
(Zivy, hravy, potmehud - $ar. ), pij-an (pit, napit sa), hrm-an ¢&i herm-an (hrmiet; herm - hrom, hermic -
Sari§sky hrmiet, hermi — hrmi, hermavica — hrmavica; herman — ten kto spdsobuje hermavicu,
hrmenie).

Omnoho viac slov s priponou —an sa zachovalo v slovenskych menach a priezviskach, z ktorych
mnohé, vzhfadom na su¢asnu spisovnu slovencinu, zneju nespisovne, no na druhej strane su jasnym
dbékazom hojnejsieho vyuzivania tvaru —an v minulosti.

Mena Dusan (dusa -an), Milan (u zien mila: Mile -na, muz mily: Mil -an), Radovan (radovat sa,
Radov -an). Dalej v priezviskach Buban, Bocan, Bi¢an, Gajan, Caban, Cicman, Cervan, Cakan,
Cernan, Cekan, Goban, Golian, Hlodan, Hyben, Hutan, Chovan, Kacian, Ko¢an, Kohan, Kochan,
Krizan, Kurian, Mol&an, Pakan, Stojan, Stofan, Toman, Turéan, Zbojan, Zahorjan, Trojan, Trochan,
Truban, Poruban, Strazan, Satan, Seman atd.

Koncovka —an sa vSak v hojnej miere zachovala v slovach vyjadrujicich tzemny pdvod ako
Sarian, PreSovéan, Ko$i¢an, Zemplingan, Zilinéan, Bratislavéan, Povazan, ale uz Spisiak, Tatranec,
Oravec; ale i v oby€ajnych slovach ako Sarkan, pohan, pagan, fagan, satan, baran, kahan, chalan,
havran, oplan, krpan atd.

Mimo Slovenska sa vyskytuje v menach na tzemi byvalej Juhoslavie — Goran, Dragan, Slobodan
atd. V chorvatcine pomocou pripony —an vyjadrujeme pridavné mena ako vaZan (délezity), vjeran
(verny), vredan (pracovity), zabavan (zabavny), zastitan (ochranny), zaseban (oddeleny), zlatan
(zlaty), dockan (neskoro), hladan (chladny), koristan (uzitocny), ljubomoran (zZiarlivy), ljubazan
(laskavy), malisan (chlapcek), mastan (mastny), mracan (temny, tmavy), okretan (zruény), prazan
(prazdny), strasan (strasny), rodan (rodny), ogroman (obrovsky, ohromny), rumen (€erveny). Slova
ogroman (obrovsky, ohromny) & gromobran (hromozvod) zneju velfmi podobne ako German.

Sucasna spisovna slovencina je odvodena od stredoslovenskych nareci. Stredoslovencinou sa
pbvodne hovorilo na Uzemi severného Madarska v oblasti Matry a Bukovych hér, z vychodu
ohrani¢enym riekou Tisou, na zapade Dunajom a severne pravdepodobne po Slovenské Rudohorie.
Bolo to uzemie obyvané Kotinmi, ktorym Tacitus priradil keltsky pévod, pretoze na rozdiel od
doméacich Germanov hovorili odliSnym jazykom.

...galsky jazyk usvedcuje Kotinov a panénskych Osov, Ze nie st Germani, rovnako ako okolnost,
Ze znasaju poplatky. Tieto poplatky im ako cudzincom ukladaju jednak Sarmati, jednak Quadi. Kotini
doluju Zelezo, aby bola ich hanba eS$te vacsia. 20

Je zaujimaveé, Ze v anglickom preklade Tacitovho diela sa Kotini (Cotini — lat.) uvadzaji ako Gotini.
The Gotini and Osi are proved by their respective Gallic and Pannonian tongues... 10

Kotini €i Gotini boli v priestore Svébov — Germanov podla Tacita cudzim elementom. Galsky jazyk,
bol pravdepodobne jazyk TYP G, ktorym hovorili Géti na juhu v oblasti Srbska (Gadi), Bulharska
a juhovychodnej €asti Rumunska, €omu nasvedc&uje aj ich pomenovanie — Gotini, zjavne odvodeny od
Gdti, aj fakt, ze Tacitus Goétov (Gadov) na juhu nepovazoval za Germanov, pretoze by ich inak vo
svojom diele spomenul.

Podla jazykovedcov sa v 12. storo€i v slovencine uskuto¢nila zmenaz TYP G na TYP H 2 ako
k tomu dosSlo vSak vysvetlit nevie nik. Zmena sa vSak tykala len stredoslovenciny, nakoflko
vychodoslovenské i zapadoslovenské narecia boli pévodné (TYP H), ktory pouzivali vSetky Suébske
kmene.

Vychodoslovenské i zapadoslovenské nare€ia nemaju so strednou slovencinou geneticku
pribuznost a st s fou absolitne nekompatibilné. Stredoslovencina obsahuje vela juhoslovanizmov, ¢o
svedci o jej prieniku z juhu. Gotinska stredoslovencina sa postupne prispbdsobovala suébskemu
dominantnému H TYPU, &im sa odcClenila od dneSnej srbstiny.

Tristoro¢na turecka okupacia Uhorska vyhnala velké masy obyvatelstva z Gzemia osidleného
Gotinmi (Kotinmi) viac na sever, &im dnesna stredoslovendina zaujala svoje kone€né miesto,
rozdeliac pri tom celistvi povodnu jazykovu Strukturu (TYP H) na uzemi dneSného Slovenska.

Boha hromu Hermana mal vo svojom nazve aj jeden z germanskych kmenov - Hermunduri. Tacitus
radil Hermundurov k Suébom. Plinius StarSi spomina Suébov a Hermundurov samostatne, obe kmene
vSak radi k Hermiénom. Pomenovanie Hermunduri pochadza prave z prislusSnosti tohto kmena
k Hermionom - uctievacom, potomkom boha hromu. Vyraz HERMUN je len dalSou z variacii
pomenovania (v slovenskych a slovanskych jazykoch to nie je ni¢ ojedinelé) pévodcu hrmenia -
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Herman, Hermun, Hermen, Hermel, Harman, Hroman atd. DUR je pravdepodobne vo vyzname TUR -
byk. V spojeni obe vyrazy Citame ako Hermun-turi v zmysle ,hromovi turi“, ,hromovi byci*.

Dnesné Durinsko, nemecky Thuringia, je vychodnou ¢astou tizemia Hermun-turov, ktoré je
sucastou Nemecka. Uzemie Hermundurov sa rozprestieralo kedysi od pramenov Vitavy (Tacitus ju
opisuje ako Labe) az po Durinsko (vratane).

S Durinskom na zapade susedi spolkovy stat Hessen, a v ramci toho sa pri durinskych hraniciach
rozklada kraj Hersfeld-Rotenburg. Hersfeld-Rotenburg ma erb s dvojkrizom a s lipovou ratolestou
(trojlistok), ktord mozno vidiet i na Biatekoch. V samotnom kraji Hersfeld-Rotenburg sa nachadza
niekolko miest, ktoré maju v erboch dvojkrize.

Erb kraja Hersfeld-Rotenburg

Priezvisko Herman vyskytujlce sa na Uzemi strednej Eurépy, je s najva¢Sou pravdepodobnostou
importované nemeckymi pristahovalcami, ktori od 12. storocia v niekolkych vinach kolonizovali
uzemie dnesného Slovenska. Herman bola variacia pouzivana na uzemi dneSného Nemecka,
obyvatelstvom, ktoré Al-Mas‘udi v 10. storo&i oznaduje ako Slovanov. Dalej smerom k Dunaju,

k pramenu rieky Vitava sa pouzival vyraz Hermun, ktory nachadzame v ndzve Hermundurov. Potom
nasleduje Uzemie dnesnej Moravy a Slovenska, kde sa v priebehu poslednych dvoch tisicroci
premiesalo mnozstvo germanskych (rozumej slovanskych) kmenov, takze tu rozoznavame velké
mnozstvo variacii od Hrmel cez Hromiak, Hermel a Harman az po Gromos. NizSie nasleduju juzni
Germani (Slovania - Ostrogoti a Visigoti), ktori ako klin narusili kontinuitu medzi Suébskym Harmanom
a gréeckym Hermesom, pouzivajuci namiesto H spoluhlasku G. Tu nachadzame German, Geremic,
Grmic atd.
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Hypotetickd mapa Y-DNA haploskupin rozsirenych v Eurdpe pred 2000 rokmi v porovnani s vyskytom
jednotlivych viarantov mena Hroman.

Pojem HROM mal teda boZsky pdvod, a toto slovo museli na8i predkovia vnimat obdobne ako
sucasné slovo BOH. A napodiv to zrejme aj tak bolo, pretoZe napriek tomu, Ze slova BOH a HROM
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maju v sucasnosti rozdielne vyznamy, slova od nich odvodené su navzajom synonymické. K vyrazu
HROMZIT pozname synonymé nadavat, kliat, hresit a BOHOVAT. Bohatiersky, BOHOVSKY
chapeme rovnako ako OHROMNY, v zmysle GZasny, o&arujici, vynikajlci spomedzi ostatnych,
nadpriemerny; ale i ohromny v zmysle rozsiahly, nesmierny nadludsky teda bozsky. Dalej bohatstvo
(vela nie¢oho, napriklad majetku) - hromada (vela nie¢oho), ale i obohatit sa a nahromadit nieco.
Avsak i protiklady: bohatstvo a pohroma. Vyraz hrom v slvislosti s uctievanim boha nachadzame i

v slove chram, ktoré do chorvatéiny prekladame ako hram (hram - hrom). V polstine pre slovo chram
medzi inymi nachaddzame i slovo boéznica.

Gréci uctievali Herma (Hermes) od najstarSich ¢ias, Rimania prevzali jeho kult a stotoznili ho so
svojim bohom obchodu a zisku Mercuriom (Merkdrom). Podla jeho mena pomenovali najblizSiu
planétu Sinka .

Tacitus v Casti, kde opisuje nabozenstvo Germanov uvadza ®: .Spomedzi bohov si ctia najviac
Mercuria...“. Tu si je potrebné uvedomit, Ze Tacitus bol Gradnikom v rimskej sprave. Uz za cisara
Flavia Vespasiana sa venoval Uradnickej kariére, ktora vyvrcholila jeho konzulatom r. 97 po Kr. za
vlady cisara Nervu a Gradom miestodrzitela provincie Azia za Traiana. Preto jeho opisy je nutné
vnimat ako opisy Rimana, takze ked tvrdi, Ze Germani uctievaju Mercuria (Merkdra), ma na mysli
germanskeho Hermiona, ¢i Harmana v grécku Hermesom nazyvanym.

Toto je pomerne zretelny dékaz toho, Zze pomenovanie Herman nebolo odvodené zo
staronemeckého HERI-MAN, v zmysle ,bojovnik®, ako nam to ponukaju zapadné zdroje, ale jeho
pbévod je potrebné vidiet v suvislosti s bozstvom menom Hermes/Hermion/Herman/Harman/Hromiak.
A zaroven je potrebné si uvedomit, Ze uctievatelia tohto boha boli nositelia haploskupiny R1a, dnesni
Slovania, v tych ¢asoch Germanmi nazyvani.

Avsak boh menom Harman ¢i Hromjak sa v doposial znamom slovanskom pantedne bohov
nenachadza. Pozname iba boha hromu Perlna, na Slovensku Paromom nazyvanym. Tu treba
otvorene povedat, Ze okrem fudovej slovesnosti, kde sa vyskytuje Parom a Morena sa mena
pévodnych slovenskych bozZstiev vo velkom poéte nedochovali. Okrem tychto dvoch je u nas znamy
este boh menom Veles, ktorého nachadzame v chotarnych nazvoch, kde boli svatyne — haje .
Ostatné mena pozname prevazne z Ruskych zdrojov, ktoré mézu byt do urcitej miery deformované,
respektive nie je vylicené, ze na naSom Uzemi boli uctievané bozstva s odliSnymi menami.

NabozZenstvo z obdobia pred prijatim krestanstva do zna¢nej miery pripomina dnesny hinduizmus,
ktorého charakteristickou ¢rtou je jeho nehomogénnost. V réznych oblastiach sa pre oznacenie toho
istého boha pouzivaju rozlicné, navzajom i nepodobné pomenovania, av$ak jednotlivé denominacie sa
navzajom redpektuju a niet medzi nimi nenavist (v masovom meradle) ako napr. v irsku medzi
protestantmi a katolikmi. Hinduizmus ako celok nie je dogmaticky a ma tendenciu prijimat’ aj iné
myslenie, pricom rézne kontroverzné nazory sa vzajomne reSpektuju a mézu koexistovat (pre jednych
je napr. Skanda prvym Bohom, pre druhych je to Ganes).

Prvotny dévod, pre€o je mozné uvazovat o spojeni hinduizmu so slovenskymi a germanskymi
(slovanskymi) bohmi je spoloény geneticky pévod - haploskupina R1a. Tam, kde je pévod geneticky,
musia byt i spolo&né zvyky, €&i pribuzné (ak nie identické) ndboZenstvo a Zivotna filozofia.

Tacitus ndm zanechal stopu v podobe Manna, ktorého mozno stotoznit' s hinduistickym svéatcom
menom Manu. K slovenskému bohovi hromu - Paromovi nachddzame v hinduizme ekvivalent
v podobe védskeho boha dazda menom Parjana. Podla W. R. S. Ralstona **, Parjana (Parjanya)
znaci nielen ,dazd* ale vyraz mozno chépat i ako ,Hromovladca“. KonkrétnejSie o tom vypoveda Rig

LTS

Veda 5:63 — ,Ked' Ty, s hromom a hrmenim, Parjanya, skoli§ hrieSnikov, vesmir bude jasat... >,

Hromovladca menom Parjana je mimoriadne horlca stopa! Ptolemaios vo svojom Zemepise z 2.
stor. po K. umiestfiuje na Gzemie Germéanie mesto Pariena, ktoré sa nachadzalo na ceste medzi
mestami Kelemantia (I1Za pri Koméarne) a Leukaristos (Trencin). Pariena a Parjana su o€ividne
identické pomenovania, z ¢oho vyplyva, Ze mesto nazvané podla tohto boha dazda (hromu) bolo
s najvacSou pravdepodobnostou i naboZenskym centrom okolitej krajiny.

Podla rekonstrukcie Ptolemajovej mapy tomuto mestu (len s malou odchylkou) zodpoveda sucasné
mesto Nitra! Presne ta Nitra, ktora bola uz oddavna znama ako nabozenské centrum Slovenov. A Ze
Nitra (latinsky Nittria) savisi s hromom, jednoznacne dokazuje latin€ina, kde pod heslom hrom
najdeme vyraz tonitrus, v ktorom je zretelne Citatelna Cast nitrus teda Nitra — (to)nitrus.

W. R. S. Ralston v8ak dalej uvadza ,a god called Parjana, or Pargana®“, kde poukazuje, Ze Parjana
bol oznacovany aj ako PARGANA, ¢o ma velmi blizko k slovu PAGANA, ¢o v latinine znamena
pohan (paganus - lat.). Je pravdepodobné, Ze tu je zdroj pévodu latinského slova paganus - pohan.

V sanskrite pod slovom ,hrom* nachadzame ekvivalenty - meghagarjana, garjana, meghanaada,
vajra - Indrova zbrafi, vaatagulma a azani. Slovo meghagarjana sa sklada z dvoch slov megha, ¢o
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znadi oblak, a garjana je zvuk, ktory vychadza z oblaku, ¢i hocijaky iny hlasny zvuk. Rozdiel medzi
sanskritskym garjana a german je iba v spoluhlaske j — m. Obe slova maju takmer identicku
vyslovnost a rovnaky vyznam - hrom a hroman. Spojitost je o€ividna. Védskeho boha dazda a
hromobitia menom Parjana, uctievaného v posvatnom meste Pariena mézeme jednoznacne dat do
suvisu s javom, ktory sa deje pri bdrke - s hromom, teda s so sanskritskym garjana. Inak povedané,
tych o uctievali boha Parjana (Paroma), nazyvali podla hrozivych prejavov tohto bozstva, podla
hromu, respektive podla garjana teda garmana &i germana(i).

V slovach : Par(om) - hr(om) a Par(jana) - gar(jana) si nemozno nevSimnut rovnaku Struktiru
skladby slov. Par(om) a Par(jana) maju rovnaky vyznam, rovnaky zaklad (PAR) s odliSnou koncovkou.
Presne to isté pozorujeme v slovach hr(om) a gar(jana), respektive gr(om) a gar(jana).

Pomenovanie garjana spomina aj Al-Mas‘udi v knihe Kitab muridZ az-zahab vama‘adin al-
dZauhar (Ryzoviska zlata a bane na drahokamy). Pri vymenuvani jednotlivych kmefiov Slovanov,
spomina aj mena vladcov tychto kmenov. Na Cele kmena Namadzin (Nemci), ktory bol podla neho
.najstatocnejsi a najrychlejsi spomedzi Slovanov*, udava krala menom Garana, ktoré je az na
pismeno -j zhodné s vyrazom garjana znamenajucim v sanskrite hromobitie.

Znamy vyrok Konstantina Porfyrogenetosa ,megalé Morabia“ (v gréckom originali), ktory je
prekladany do latin¢iny ako ,Magna Moravia“, teda Velka Morava, je podla vSetkého nespravny.
V sanskrite slovo megha, znaci oblak a oblak mé k bohu dazda menom Parjana (Parom) vefmi blizko.
Grécke megalé, pravdepodobne pochadza od vyrazu megha, takze ,megalé Morabia“ by spravne
malo zniet v preklade ,oblacna Morava®“, respektive ,Morava zasvatena bohu dazda a hromu* &i
.Paromova Morava“. Za pozornost stoji i samotny zapis slova Morava - Morabia, v ktorom zretelne
vidiet zamenu -v za -b, obdobne ako v slovach Suevi (Slevi) - Suebi.

Typ hromu menom meghanaada, pozostava tiez z dvoch slov megha (oblak) a naada o znaci
zvuk. Je iba nahodou, Ze rovnocenny synonym k slovam HROMZIT a BOHOVAT je slovo NADAVAT,
ktoré je do detailov (samozrejme bez koncovky) totozné so sanskritskym naada?

Dalsi vyraz v sanskrite pre hrom - vajra - Indrova zbran, nachadzame v pomenovani severskych
Varjagov oznacovanych ako kmer germansky (slovansky). V byzantskych prameroch su spominani
ako Varangoi. Varjagovia sa preslavili ako bojovnici v sluzbach vyznamnych panovnikov, varjagsku
gardu mali napriklad i byzantski cisari, preto odvodenie ich pdvodu pomenovania od sanskritského
slova vajra - Indrova zbran, je naozaj vystizné.

Variagovia boli podla zapadnych historikov (germanskych Varjagov spajaju s dneSnymi
germanskymi narodmi) povodcami Statu Kyjevska Rus, podla ruskych historikov to v§ak nie je pravda.
Ak budeme vnimat starovekych Germanov ako dneSnych Slovanov, pritomnost’ Varjagov na uzemi
Ruska nadobudne novy rozmer.

BIATEKY

Boha hromu nachadzame na nasom Uzemi aj v pisomnej podobe na slovenskej minci s napisom
AINORIX. Minca patri do sady minci zndmych ako mince bratislavského typu, nazyvané aj biateky.
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Na reverze mince sa nachadza vyobrazenie harpye. P6vod Harpyi je odvodzovany z gréckej
mytoldgie. Su povazované za okridlené bohyne — démonov, ktoré mali za Ulohu kfmit' draka,
straziaceho Zlaté rano. V starovekom Grécku vSak v prvopociatkoch boli akymsi zosobnenim burky
a mradien a zamestnavali sa tym, Ze odnasali duse zomrelych do podsvetia 2°. V antickom Grécku boli
zobrazované ako Zeny s kridlami, neskér ako vtaci s fudskou hlavou, spravidla Zenskou alebo
dievCou, v neskorSom obdobi sa jej hlava zmenila na hlavu starej Skaredej zeny.

Minca AINORIX pochadza z obdobia, kedy Harpyje boli e§te zosobnenim burky a mracien. Burka
to znamena hrom, hromobitie, blesky, tmavé mra¢na, dazd - typické podmienky védskeho boha dazda
Parjana (Paroma). V slove Harpyja nemozno nevidiet podobnost so slovenskym slovom hrmiet.
Drobnou zamenou pismen p — m dostaneme z Harpyje vyraz Harmyja resp. Harmija ¢i Harmia. Slovo
Harpyja je v§ak mozno rozdelit' i na dve slova, na HAR(m) a PYJA, ¢o znaci : HARM BIJA inak
povedané - hromobitie (hrom bije). Tato interpretacia v Ziadnom pripade nie je samoucelna, pretoze
slovo Harmija resp. Ham-bija je vyznamovo identické s poslanim Harpyje, ktora bola zosobnenim
barky a mracien, teda hrmenia (v Saristine slovo harmi znamena hrmi).

Harpyja zobrazena na slovenskej minci sved¢i o tesnom kultiirnom prepojeni so starovekym
Gréckom a jeho mytolégiou. Suéastou tejto mytolégie bol i boh Hermes. Preukazatelna existencia
Harpyje na Slovensku nepriamo potvrdzuje i pritomnost Hermesa, na naSom Uzemi, popri inych,

i Hromiakom nazyvanym.

V staroveku sa domnievali, Ze harpyje su oplodfiované vetrami a ich detmi su potom najrychlejSie
a najlepSie kone. V rumuncine pod slovom zrebec nachadzame vyraz armésar (napis na minci).
Ohnivy, divoky, nespitany kdn sa v slovencine oznacuje vyrazom PARIPA (hinduisticky Parjana €i
germanska Pariena). A toho taktiez nachadzame i v gréckej mytol6gii pod menom Pegasos.
PEGASOS okridleny ki, ktory vedel lietat rychlo ako vietor *°, m& pomerne blizko k PARGANA, resp.
PAGANA.

Potom uz urcite neprekvapi, Zze Parom bol bohom ohna, hromu, sporu, hor, lesov a zvere. Kultové
zviera KANEC, respektive biely kon?. A kanec a kon maju €osi spoloéné, €osi, €0 nam momentalne
unika, pretoze okrem toho, Ze obaja st symbolom boha Paroma, maju rovnaky slovny zaklad: KON —
KAN (kon - kanec).

Kbn ako symbol hromu a burky je stvarfiovany na minciach bratislavského typu (Biatekoch)
pomerne ¢asto (na minciach s napisom COVIOMARVS a BIATEC je zobrazeny kanec), bud
samostatne alebo spolu s jazdcom. Ohnivy kéf ako posvatné zviera ma zretelné prepojenie s hadom -
drakom, ¢o mézeme vidiet i na jednom z biatekov, kde hlava kofa pripomina draciu.

Biatek reverz, hlava koria je zobrazena ako hlava draka. Jazdec drzi v ruke akysi krik ¢i konarik. Tento
germansky zvyk opisuje Tacitus slovami :“...a akési obrazy a odznaky vzaté z hajov, nesu do
boja...[kap.7] “°
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Spojenie drak-kon v hojnom pocte nachadzame i v bohatej ludovej slovesnosti. Slovenské
rozpravky sa priam hmyria pribehmi, v ktorych sa vyskytuje drak letiaci na tatoSovi. V jednej z nich,
v rozpravke o Vintalkovi, ktort podal Samko Jamriska z Malohontu ?°, sa dogitame:

Vintalko pod Zeleznym mostom sa uloZil spat’i usnul. Tu ale o polnoci strhol sa strasny vietor, huk
a tresk, a to prave nad mostom, kde Vintalko odpocival, na¢ sa i on prebudil a hned’ svoju zbroj
zhanal. A to letel jeden drak na tatosovi, ktory sa mu nad tym mostom potkol...

Pod dalsim mostom pri strete s dalSim drakom, jeho let sprevadza hrmot, treskot (drak - hrom)
a €o je zaujimavé, meno hlavného hrdinu - Vintalko, méZeme po miernej Uprave vyslovit aj ako
Vantalko ¢&i Vandalko, teda Vandal.

Detailné zabery na napis. Zretelne na nich vidiet jednotlivé pismena - ARMO.

Na averze mince AINORIX je hlava, pravdepodobne muza, s vrko¢om (zeny su na biatekoch
zobrazované inak), pricom na opacnej strane sa nachadza hadovita Struktdra ako protiklad vrkoca.
Hadovity Utvar moze byt blesk, pripadne had. Pokial ,hadovita Struktara®“ nie je vysledkom nahody
(pravdepodobne nie je, pretoze sa vyskytuje aj na minci s napisom FARIARIX), tak sa tu ¢rta zretelna
symbolika, medzi muzom, ktory ma zopnuté viasy do tvaru vrko€a a hadom-drakom ako Ustrednym
bozstvom - reprezentovanym ohnivym Ukazom na oblohe, sprevadzany hrmenim. Symbolika spoCiva
v Uprave vlasov do tvaru vrko€a, ktorym je davana najavo Ucta, déverny vztah &i doslova stotoznenie
sa z bozstvom formou vrkoca.

Vlasy zopnuté na samom temene hlavy do uzla spomina Tacitus v Germanii, pri opise Suebov.
Dalej uvadza, Ze ,tym sa odli$uju Suebi od ostatnych Germanov*. Ako priginu udava nie paradivost,
ale zdbévodiuje to ako prakticku potrebu: ,pretoZe oni sa vyCesavaju pre oCi nepriatela, ked’ sa
chystaju do vojny, aby vyzerali vy$si a strasnejsi*, aby vyzerali ako bozstvo, v ktoré veria, ktoré je
s nimi v spojeni, ktoré im dodava sily a odvahy.

Ako si vSak vysvetlit napis AINORIX? Na to existuje na prvy pohlad nezvy&ajna odpoved’ -
.Nijako.“ Takato interpretacia napisu je podla vietkého chybna. Pri podrobnejSom preskumani textu
AINORIX je mozné vidiet, Ze napis na minci je v skuto€nosti odliSny. Pri patricnom zvacseni pomerne
zretelne vidiet namiesto AINO slovo ARMO. V spodnej ¢asti sa nachadza XIR (Citame odzadu ako
RIX), takze text by sa mal spravne Citat ako ,ARMORIX®.

Napis ARMORIX v slovencine nema vyznam. Ked v$ak vloZime na zaciatok pismeno H,
dostaneme HARMORIX (Harmorik?), v ktorom prva ¢ast HARMO je zretelne totoZzna s menami
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Harman, Harmaniak, Harmacek, Harmat, Harmanc, Harmar, Harmo$, Harmak, Hermes atd. V pripade
dolozenia pismena G dostaneme GARMORIX.

Vkladanie H pred pismeno A resp. vynechavanie H na zaciatku v slovach je pomerne bezny jav
a netyka sa len Slovenc&iny. Pozname mnozstvo podobnych prikladov, medzi ktorymi mozno
spomenut ANNA - HANNA, Elena - Helena, Enrico - Henrik, Eravisci - Heravisci, Irmioni - Hermioni,
Ermunduri (tal.) — Hermunduri, Ungaria 4. Hungaria, Alani — Halani 2" \ster - Hister %, aréna - haréna
(zapasiste - lat.) *°, Aedu - HaeduT (Haeduovia) *°, Adria - Hadria (Adriatické more) *°, erémita -
herémita (pustovnik - lat.) *°, erlis - herilis (muzZsky - lat.) *°, Iberi - Hibéri *°, Jeruzalem -
Hierosolyma®, atd.

Napis ARMORIX je blizke menu Arminius, ktoré spomina Plinius vo svojej Prirodovede. Arminius
bol vodca germanskych Cheruskov, ktory porazil rimskeho vojvodcu Vara (vajra - Indrova zbran)
a jeho odseknutl hlavu poslal Marobudovi, vodcovi Markomanov (kmen Suebov). V anglickom
preklade z roku 1851 *° sa uvadza meno cheruského vojvodcu ako ,Arminius or Hermann®, Arminius
alebo Herman . V tejto nepatrnej poznamke nachadzame zretelny odkaz na vyznam mena Arminius.
Arminius je latinsky vyraz, takze jeho povodné germanske meno znelo pravdepodobne Armin
(ARMO), resp. Harmin, a Harmin je opat dalSim variantom k menam Hermion, Hermes, Harman,
Harmaniak, Harmacek, Harmat, Harmar, Harmos, Harmak atd.

Vyraz podobny slovu ARMO nachadzame i v Skandinavii, v $védgine, v podobe slova Ormar, &o v
preklade znamena HAD. Tento vyraz sa vyskytuje i v nérstine v jazyku nynorsk, pochadzajuci
z dedinskych naredéi, ktoré si uchovali staronorské prvky. Druhy oficialny jazyk Nérska Bokmal, je
velkou mierou ovplyvneny danstinou, ktora bola viac nez 400 rokov Uradnym jazykom v Nérsku.
V jazyku Bokmal slovo had prelozime obdobne ako do danstiny - Slanger (dansky Slange). Stara
Norstina sa pouziva na juhu Ndrska, prave v oblasti s najvysSim podielom (okolo 30 %) germéanskej
(rozumej slovanskej) haploskupiny R1a v Skandinavii.

Mapa Norska s vyznacenim obci, kde sa ako Uradny jazyk pouZiva (2007):
bokmal, nynorsk, neutralny

Had, resp. had-drak, a hrom maju k sebe velmi blizko. Dalo by sa povedat, ze hrom je jeden
z prejavov hada-draka. Ze nejde o nahodu, &i Ggelovt slovna hradku, dosvedéuje susedna finstina,
v ktorej pod heslom HAD nachadzame vyraz Kaarmeet (-a vyslovujeme medzi -a a -e€) ¢o ma velmi
blizko ku garmet, germet — teda garmiet, harmiet, harmic ¢i harmec ($ar.), hrmiet.

Ze je mozno &itat K ako G napoveda finske slovo Unkarilainen, ¢o v Ereklade znamena Madar,
pricom ¢ast’ Unkari bolo prevzaté z latinského Hungarus, resp. Ungros %2_ Obdobne jetoivslove

19


http://cs.wikipedia.org/wiki/N%C3%A1%C5%99e%C4%8D%C3%AD
http://cs.wikipedia.org/wiki/D%C3%A1n%C5%A1tina
http://cs.wikipedia.org/wiki/%C3%9A%C5%99edn%C3%AD_jazyk

pakanuus (fin.) a paganitas (lat.), ¢o v oboch jazykoch znamen& pohanstvo. Paganus (identické s
pakanuus) v latin€ine znaci pohan a Pakan je i priezvisko vyskytujuce sa na Slovensku.

Skandinavskeho hada menom Ormar, na poéudovanie nachadzame v Zoroastrizme.
Zoroastrizmus je povaZovany za najstarSie monoteistické nabozenstvo, ktoré malo velky vplyv na
neskor vzniknuté nabozenstva ako Judaizmus, Krestanstvo a Islam. Ujal sa v Irdne (haploskupina
R1a) a v niektorych ¢astiach Afganistanu. Tieto Gzemia boli obyvané Protoirancami, ktori tu zostali pri
presune kmerfiov do Indie (haploskupina R1a).

Zoroastrizmus je stale zivé nabozenstvo s koncentraciou stipencov v okoli mesta Yazd. Bolo to
jedno z prvych nabozenstiev, ktoré uctievalo vSemohuceho, neviditefného boha menom Ahura Mazdu,
v zoroastridnskych chrdmoch reprezentovaného “ve¢nym plamenom®. Jadro u¢enia spo€iva
v dualizme, v odvekom boji protikladnych boZstiev reprezentujucich dobro a zlo. Spenta Mainja (svéaty
duch Ahura Mazdu) alebo Ormazd ¢ Ohrmazd podmieriuje jestvovanie, Angra Mainja (zly duch) alebo
Ahriman &i Ahreman stelesnuje jeho popretie. K druhotnym praprincipom ako dal$i existencialny
prejav Ormazda patri neobmedzené trvanie Cize ¢as a nikdy nehasnuce svetlo; existencialnou
negaciou zo strany Ahrimana je znovu nijakou mierou nepostihnuty priestor a bez pociatku a bez
konca ho vyplfiujuce temnoty.

Zoroastriansky Ormazd a Skandinavsky Ormar (had-drak) maju zhodné nielen pomenovanie, ale
i nikdy nehasnuce svetlo reprezentované ohfiom, ¢i ve¢nym plamerfiom (drak je ohnivym znamenim).
Ormazd v perzskom jazyku Pahlavi nachadzame ako Ohrmazd, ¢o ma napodiv velmi blizko
k slovenskému ohromit’ so zakladom hrom, v zmysle Boh (ohromny - bozsky). O-hrmazd je pozitivha
Zlozka, a-hriman je negativna zlozka, jediného boha Ahura Mazdu. Hrmazd a Hriman p6sobia ako
dalSie variacie Herma (Hermes) - Hrman, Hrmel, Hrmo, Harmar, Harmos, Herman, Hermion atd'.

Na zaklade vyskytu haploskupiny R1a, na Uzemi, kde vzniklo u¢enie Zoroastrianizmu, by toto
konstatovanie bolo logické, avSak popravde treba povedat, Ze je nutna podrobna analyza (bez
predsudkov) tohto myslienkového smeru. Urcité jazykové a historické suvislosti napovedaju, Zze nas
mozno V tejto oblasti badania ¢akaju velké prekvapenia.

Pévod zoroastrianizmu je v hinduizme. Hinduizmus alebo Sanatana Dharma je velmi zrnit4,
pestrofarebna viera v Boha, ktora pripusta r6zne cesty k Nemu; je to systém podobny zahrade, ktora
je sice jedna, avsak s r6znymi stromami Ci rastlinami. Opiera sa o zakladné fudské hodnoty dobra
a lasky, ktoré maju aj krestania; toto nabozenstvo veri vo ve¢né prevtelovanie sa, z ktorého sa mozno
oslobodit a dospiet do stavu, ktorg’/ sa vola moksa (moksha), kedy sa oslobodeny jednotlivec dostane
do vyssich sfér (kde st Bohovia) *.

Moksa doposial existuje vo Finsku u niektorych etnickych skupin ako bohyna Zivota. V ruskom
pantedne nachadzame Mokos, ktora v hierarchii slovanskych nadprirodzenych bytosti stoji v prvej
trojici spolu s Démonom Drakom a Bohom-Krakom, ako matka tiel Zivej prirody — velka matka **.

Moko$ - Moks3a je ,vodna bohyna“ a slovo moko§ méze mat davnoveky povod v slove mokry.
Vodou sa krsti, ,0slobodzuje” a sanskritské slovo mok$a chapeme i vo vyzname - spésa, sloboda,
uvolnenie. Tuto MokSu - Moko$ nachadzame aj na slovenskej minci bratislavského typu s nazvom
MACCIUS (Makius$). Na reverze tejto mince je vyobrazenie Stvornohej Selmy, ktorej podla su€asnych
predstav, tr€ia z papule fudské nohy. Na averze mince sa nachadza do klbka skruteny okridleny had —
drak (Sarkan).

Dalsiu paralelu s hinduizmom nachadzame v pomenovani severnej &asti Eurépy. Skandinavia je
vyraz absolutne identicky s menom indického boha menom Skandu. Skanda, je lu€om svetla, ktory
vznikol zo Sivovej iskry. Je Sivovou energiou a Jeho &islom je &islo $est. Svojim oddanym odovzdava
materialnu i duchovnu energiu, ale aj Gspech *. Na Sri Lanke (haploskupina R1a) je velmi znamy pod
menom Murugan *.

Meno Murugan rozoznavame na Slovensku v menach Murga, Murgas, ¢i Murgag. V strednej
Eurdpe, na uzemi Karpatskej kotliny nachadzame mnozstvo riek, ktoré nesu nazov Mur, Mura, Mure$
(slovensky Marusa). Al-Mascudi, arabsky historik a zemepisec vo svojom encyklopedickom diele
,Kitdm muridz az-zahab va macadin al-dzauhar (Ryzoviska zalata a bane na drahokamy)“ pomerne
obsirne opisuje Slovanov. Medzi inymi spomina **:

...Potom je tu kmen, ktory sa vola Murava, potom kmeri Churvatin (Chorvati), potom Sasin, potom
kmer Chussanin a napokon kmeri Barandzabin...

Je mozné, Zeby vSetky Maravy - slovenskd, rumunska a srbskd boli Gzemia, kde bol uctievany boh
Murugan, ¢i Murgas? Vylucené to nie je, najma ked si uvedomime, Ze Goti (Srbi a Bulhari) dorazili na
svoje dnesSné uzemie so Skandinavie, z Uzemia, kde uctievali boha Skandu (Murugan).
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Bavorsky geograf v diele Descriptio civitatum et regionum ad septemtrionalem plagam Danubii
spominal (okolo roku 817) severne nad Dunajom Moravu, ktor obyvaju Marhari. V nej sa nachadzalo
11 miest. Druhti Moravu obyvali Merehani, ktori mali 30 miest *’. Marharov a Merehanov stiéasni
historici svorne povazuju za Moravanov. Pomenovanie Marhari a Merehani vSak vysvetlit nevedia.

Kmen menom Merehani, singular Merehan je identicky s hinduistickym bozstvom menom Murugan,
resp. Muruhan (TYP H). Zhoda je vo vSetkych Styroch spoluhlaskach, vratane koncovky, jediny rozdiel
je zamena samohlasky -u za -e. Ide o taku zhodu, Ze o totoznosti tychto dvoch vyrazov len tazko
mozno pochybovat.

Obdobne je to i s kmenom menom Marhari. Kmen Hari, opisuje Tacitus v Germanii, ako jeden
z kmenov Suebov (Slevov). Latinsky ich nazyva Harios a umiestiiuje ich do oblasti niekde za
Karpatsky obluk, na Gzemie dnesnej zapadnej Ukrajiny. Marhar (singular od Marhari) pozostava z
dvoch slov, zo slova MAR v zmysle Marava a zo slova HAR. V slove HAR je mozno vidiet dvojitu
interpretaciu - sanskritské vyrazy HARA, pripadne HARI. HARA je dalSie meno pre vlasatého
indického boha Sivu, HARI je meno boha Vi§nu, ktory mal taktiez dihé viasy.

Vyrazy HARA, HARI nachadzame v su¢asnej nemcine v slove haar, ¢o znamena - vlas, vlasy,
chlp, chipy, srst a v slove haarig vo vyzname vlasaty. V Saristine sa pre oznacenie dlhych viasov
pouziva slovo haro. Tu je treba popravde povedat, ze pdvod slova haro nie je znamy. Méze ist
o slovo pévodné, avsak nie je vylu€ené, Ze vyraz bol prevzaty od nemeckych pristahovalcov.
Pomenovanie Marhar oznacovalo teda obyvatela Maravy uctievajuceho boha s dlhymi vlasmi, ktorého
oni sami napodobriovali pestovanim dlhych vlasov, ktoré zvazovali do vrko€ov. Pre takyto “typ” vlasov
sa v sanskrite pouziva vyraz VENI, od ktorého sa odvija pomenovanie MARaVENI, inak Maravania
nazyvani.

Staroveka slovenska minca s ndpisom ARMORIX (AINORIX) ma mincu - dvojiCku s napisom
FARIARIX. Na averze oboch minci je zobrazena hlava s dlhym vrko€om, na reverze je taktiez rovnaky
motiv Harpyje, avSak tu uz vidiet oproti minci ARMORIX urgité odliSnosti. Najmarkantnejsi rozdiel je v
texte vyrazenom na pravej strane. Text je interpretovany ako FARIARIX, a podla neho dostala minca i
pomenovanie. Napis je rozdeleny na dve Casti. Prvu Cast tvori FARIARI, druhi - samostatne stojace
X, nachadzajuce sa medzi nohami Harpyje.

FARIARIX.

V odbornej literatiire *’ je zaklad mena povazovany za germansky, pripona —rix je tdajne keltska.
Text je rozdelovany na dve Casti, na FARA a RIX. Fara je odvodzované z nemeckého féhre, ¢o
znamena prievoz, prievoznik je fahrmann. Vyznam slova FARIARIX je podla toho vykladany ako ,kral
prievoznikov“. Meno sa v tomto vyzname nikde inde nezaznamenalo, a je otadzne ako sa k tomuto
vysledku odbornici dopracovali.
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Priemerny Slovak (Sloven) nepotrebuije tituly pred ani za menom, dokonca ani velku fantaziu
k tomu, aby napisu jednoznacéne porozumel. V slovencine je FARA miesto, kde byva duchovny muz —
farar. Slova farar i fara su Cisté slovenské vyrazy bez akejkolvek upravy. FARIARIX teda ¢itame ako
FARIARIK, resp. FARARIK.

Pévod slova farér je v si¢asnosti nespravne odvodzovany od nemeckého ‘der Pfarer’. Podla
¢eskych etymoldgov (1967), zakladné slovo fara pochadza zo staronemeckého pharre, a to zo
strednelatinského parochia, a to zo strednegréckeho parokia a to od paroikos. A paroikos je vraj
Zlozené z para, ¢o znaci vedla, a z oikos (dom). Podla tohto teda katolicky farar je ,bydlici vedle®,
respektive osoba nachadzajuca sa vedla domu.

Avsak grécke slovo pre farara je papas a ziadny papas ,nebydli vedle®. Farari vo vSetkych
kultdrach obyc€ajne Ziju na fare. Anglicky sa fare hovori parish, nemecky pfare portugalsky paroquia,
grécky paroikia, slovensky farsky dom alebo fara, a nikto nevie odkial sa to slovo vzalo. Urcite vSak
nie od bydliciho vedle. Pritom fara je domovom alebo oddychovym miestom duchovného muza, ktory
vidi a vie viacej nez kto iny. Takému svatcovi sa v dravidskej Indii hovori par (plural parar) alebo
paramanan Cize Brahman a jeho miestom oddychu je paroikai, odkial potom grécke paroikia atd. Ten
kto byva na paroikai je par alebo parar. [Dr. Cyril Hromnik]

Farar teda odvodzujeme od parar (tamil€ina nepozna F), ktoré ak nam naozaj prislo, tak len
z vychodu, a od nas sa dostalo dalej do nem¢iny a nie naopak. FARIARIX teda mohlo byt pévodne
PARIARIX, s rovhakym vyznamom. PARIARIX respektive ¢ast PARIAR, PARIA je identické s bohom
menom Pariana (Parom) ako aj s mestom PARIENA (Nitra).

Obe mince, FARIARIX a (H)ARMORIX su teda nielen dizajnhovo identické, ale priamo na seba
nadvazuju — PARIARIX (Pariarik, Parjana) ako boh Parom, boh hromu a bleskov, s hlavnym
nabozenskym sidlom v meste Pariena a (HJARMORIX (Harmorik) ako pdvodca hromu (hrmenia), teda
opat’ ,hromové* bozstvo.

Avsak samotna interpretacia textu mince FARIARIX nesie so sebou urcité pochybnosti, pretoze je
pomerne benevolentnd k odchylkam. Pri podrobnejSom preskimani nazvu je zretelne vidiet, ze F nie
je F, ale podoba sa skor ruskému, ¢i gréckemu G. Prvému R chyba nozi¢ka, takze ak to chceme gitat
ako R musime opat siahnut’ za gréckou resp. ruskou abecedou. Druhé R dokazeme gitat' ako latinské,
len v pripade, ak budeme uvazovat, Ze je obratené.

Je zjavné, Ze text je mozné Citat nielen v latinCine, ale i v gréctine, dokonca, grécka ,stopa“ sa javi
ako pravdepodobnejSia.

Aplikovanim gréckej abecedy dostaneme napis FT'APIA?IX , ¢o je omnoho blizSie vyrazenamu textu
ako text pisany latinkou, ¢itany ako FARIARIX. TAPIA?IX Citame ako GARIA?ICH resp. GARIA?IKH.
Otaznik oznaduje pismeno, ktoré v gréckej abecede nie je jednoznaéne identifikovatelné. Pismeno sa
nepodoba ziadnemu velkému pismenu gréckej abecedy, avsak mozno ho prirovnat k malému gama
(y), upsilon (v) alebo ni (v).

Text na minci vykazuje prvky pisma antickej gréctiny, kde mozno zretelne precitat TAPIAUI [GARIAUI]. X
(Gitame ako kh resp. ch) sa nachadza trochu niZsie, medzi nohami Harpyje.

Dostavame tak tri varianty: GARIAGICH, GARIAUICH, GARIANICH. Prvd moznost mézeme hned
zavrhnut, pretoze pismeno G (I') je zobrazené zretelne na zaciatku textu. GARIANICH zavrhujem tiez,
aj ked tento variant je lakava (GARJANA). Najpravdepodobnejsi je variant s pismenom upsilon,
pretoze zobrazeny znak sa javi ako akysi medzitvar medzi velkym (Y) a malym (u) ypsilonom.
Vzhladom na r6zne varianty starogréckej abecedy, ktorej pouzivanie bolo zavislé od miestneho
dialektu, je tadto odchylka pripustna.
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Dvojhlésky - grécka abeceda (starogrécka vyslovnost). Dvojhlasku oo (alpha upsilon) éitame ako au.

YV¥v

Znak na minci vykazuje crty upsilon. (v poradi zlava: vel'ké upsilon, znak na minci, malé upsilon)

Upsilon je v su€asnej gréckej abecede Citané ako Ypsilon, teda -y. Starogrécka vyslovnost je vSak
v niektorych pripadoch odliSna od tej su€asnej. Konkrétne v pripade upsilon sa v starovekej gréctine
pouzival na zapis samohlasky -u. Vzhladom na to, Ze napis na minci urcite nie je novy, mali by sme
ho ¢itat ako GARIAUICH, respektive GARIAUIKH.

Doposial bolo najdenych a zdokumentovanych 23 minci s napisom ,FARIARIX", v8etky v nalezoch
v Bratislave a v Rakusku, teda na tzemi, kde este v 5. storoéi *® sidlili Suebi (Slevi), ktori sami sebe
hovorili Sloveni, a ktori tak ako vtedy, tak i dnes v svojom nare€i pouzivaju spoluhlasku -y
(ziednoduSene Citame ako -u). Z toho je zrejmé, ze v slove GARIAUICH, nejde o Styri po sebe idlce
samohlasky | - A - U - | (GARIAUICH), ale Zze domnela samohlaska U je v skuto€nosti spoluhlaska -y,
v suc€asnosti typicka pre Zahorie a Slovacko, kedysi vSak hojne pouzivana i v inych regiénoch
Slovenska a na Morave.

Ako priklad su¢asnej Zahoractiny mozno uviest slova ako viy (vol), veseyo (veselo), piya (pila),
Ziya (zila), voyat (volat), poyedrie (poledne, poludnie), kdyat (kalat, drevo rubat na polienka), kayac¢
(drevena pomécka pri odkdriiovani prutia), spoyem (spolu), poyedrie (poludnie), yey (lel), dopoyi
(dopoly), skoya (Skola), siya (sila), mayo (mélo), mayi (v€asny), yayoch (lalok).

Téato spoluhlaska -y, je v ostatnych krajoch Slovenska, ako i v spisovnej sloven¢ine, nahradzana
spoluhlaskou -L, takze po drobnej gramatickej Uprave dostaneme vyraz uz pomerne znamy -
GARIALICH respektive GARIALIKH. S prihliadnutim na urcité jazykové zakonitosti slovenskych
nareci, je suCasnému slovenskému uchu prirodzeny druhy variant, teda GARIALIKH, spravnejsie
GARIALIK. A tento GARIALIK je slovo velmi zaujimavé hned z viacerych dévodov, z ktorych zatial
uvediem len jedno.

GARIALIK je az na koncovku zhodné so sanskritskym slovom GARJANA, GARJANA v sanskrite
znaci zvuk - hrom, ¢i hromovy zvuk. Tento poznatok vytvara mimoriadne zaujimavu situaciu. Mame tu
dve mince s rovnakym motivom (az na zopar drobnych detailov) na averze i reverze s dvoma réznymi
napismi, jeden zobrazeny latinkou, druhy gréckou abecedou, jeden &itatelny v slovencine, druhy
v sanskrite so slovenskou koncovkou (-LIK), obe vSak vyjadrujuce vstah k jednému fenoménu - k
hromu, hromovému duneniu, GARIALIK a (H)ARMORIX.
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Porovnanie variacii rannogréckych typov pisma z roznych lokalit (lonia, Athens, Corinth, Argos, Euboea) so
sucasnou gréckou abecedou (Modern). Stipec AP zobrazuje starovekt vyslovnost, MP modernt vyslovnost.



Vyvstava tu otazka, ¢o tym chceli autor &i autori povedat. Jedna sa snad o pomenovanie jedného
bozstva, ktorého uctievali pod dvoma rozli€nymi menami dve rozliéné nabozenské skupiny, ¢i dva
slovenské kmene? Ti pévodni (doméaci) a ti ¢o prisli zo severu? Alebo to bolo inak? Bol ako prvy
razeny GARIALIK a po nom, mozno i vplyvom pristahovaleckej viny, (HJARMORIX uz v novo
zavedenej latin¢ine? Je vari existencia tychto minci dékaz kultdrnej (nie vymeny obyvatelstval)
reformy, vratane pisma? Mohlo ist v pripade mince GARIALIK o pévodné pismo, pouzivané na nasom
tzemi, nasimi predkami? Ved nemozno si nevS§imnut, Ze jednotlivé znaky vykazuju v porovnani
s ostatnymi Gzemiami, kde vlddol Hermes (lonia, Atény, Korint, Argos - vid. tabulka) nepatrné
odliSnosti (pismena -A, -y, -IN.

Samotna gamma ( -I") ma v starSom obdobi tak velku variabilitu zapisu (tvarov), Ze je na mieste
pochybnost, ¢&i mozno vdbec uvazovat o prvom pismene napisu ako o pismene G. Samotny tvar sice
pripomina akési skritené -I ( G ), avSak rovnako tomu zodpoveda i staroveky zapis pismena pi (vid.
tabulku), dokonca to zato€enie smerom dole i Gzemny rozsah pouZzivania, pismeno pi posuva do role
favorita. V tom pripade by sme napis nemali Citat ako GARIALIK, ale spravnejSie - PARIALIK, teda
PARIANA. A kruh sa uzatvoril. Boh menom PARIANA (Parjana) a boh menom (H)ARMORIK, maju na
minciach rovnaké motivy. Tento samotny fakt vypoveda za vSetky argumenty.

Otazkou na zamyslenie zostava, ¢i by sme pomocou starogréckych znakov nemali gitat i napis
(H)ARMORIX. V takom pripade by text RIX nebol Citatelny ako RIX, ale obratene, v sulade
s orientaciou textu ARMO, takze by vysledny text znel : ARMO-UICH respektive ARMOUIKH, teda
ARMOLIK (HARMOLIK). Znak A spolu so znakom R su odlisné od znakov A (A)a R (P) pouzitych
v pripade mince PARIALIK /GARIALIK, avSak v sulade s typom pisma pouzivanym napriklad
v Korinte, Aténach €i v Argose.

RieSeni i interpretacii sa nuka hned niekolko a najst tu najspravnejSiu je dnes velmi tazké ak nie
nemozné. Kazdopadne v8ak mozno jednoznacne povedat, Ze nech pouzijeme akukolvek abecedu,
vysledkom budu vzdy len slova Citatelné v slovencine a jej nareCiach. A tie su kfu¢om k odhaleniu
pévodu vsetkych biatekov i nasej skuto¢nej histoérie.

Skandinavski SLOVENI.

Nazov Svédska je odvodzovany od germanskeho kmera Suebov ($védsky svear), ktory obyval
oblast centralneho Svédska (Svealand). Pévodné ozna&enie znelo - Swerige (Svea rike, ria Suebov).
V juznom Svédsku, pri hraniciach s Nérskom, sa nachadza provincia Bohuslén, ktora je znama
vysokou koncentraciu nastennych malieb. Bohuslan v slovencéine znie ako Uzemie zasvatené Bohu
(obdobne ako Bohuslav). Krajinu s podobnym pomenovanim nachadzame i v strednej Eurdpe, ktorej
starobyly nazov znie Bohemia. Obe maju spolo¢né jadro v slove BOH. Bohusléan ako “Bohu slava®“

a Bohémia ako krajina ,bohémov®, uctievatelov bozstva menom Boh. Vyraz Bohémia je v su¢asnosti
odvodzovany od slova Boiohaemum, vo vyzname ,Uzemie Béjov*. Presvedcenie v tuto ,pravdu” je
také silné, ze sa v tomto pripade to ani len nepoku$am spochybriovat.

Bohuslan a Bohémiu vSak nespaja len ich nazov. Spojitost medzi strednou a severnou Eurdpu
mozno objavit aj v historickych zdrojoch. Kanonik brémskeho biskupstva zo zaciatku 13. storocia, vo
svojom popise severskych krajin ,Descriptio insularum Aquilonis® roku 1210 uvadza poznatky
misionarov, obchodnikov a plavcov, a potom konstatuje, Ze spodok vtedajsieho Svédska maju
v rukach Svédi, stred Géti a sever Vandali. A ti Vandali rozpravali slovanskym jazykom .

A.F. Zvrskovec vo svojom &lanku Vandalizmus a Vandali *° spomina $védsku kralovnu Kristinu,
ktora ukoncila svoj zivot v Rime a na jej ndhrobnom kameni je napisané, ze skonala ako kralovna
Vandalie. Dalej spomina existenciu mapy juzného Svédska z 12. storo&ia, na ktorej sa nachadza
mesto Moravia, z ktorého vyteka rieka Netra. K tejto mape som sa nedostal, avSak informacia zda sa
byt hodnoverna, pretoZe mesto Moravia sa nachadza este i na mape Skandinavie pochadzajucej zo
16. storogia .

Nemusime vSak hned siahat po starovekych mapach. Na tych sugasnych najdeme napriklad
mest& ako Harmanger, Sala, Kovland, Mora, Tarna, Grassjon (Krasjon - Krasna, Krasno, Krosno),
Merkri (Mokry, Mokrad), Vindeln (Vinidi, Vandali), Grané (Gran - staroveky nazov pre Hron, pripadne
Grad), R6don, Rédanas (Rodna), Lemesjo (Lemes, na Slovensku - LemesSany), Bysstrask (Bystrica),
Hornmyr (Horny mir obdobne ako Budimir), Bellvik (belavy, belij, biely), Drevdagen, Drevsjg (drevo,
chorvatsky drevni - stary), Galabodarna (Gala bodarna, Kala vodarna - kalna voda), Drobak (Drobny),
Dragsvik (drag chorvéatsky drahy, draga - zatoka); ¢ vrchy menom Ravnasen (Ravna - Rovna,
Rovina), Bogajell (Bog - Boh), Skala, Gervenakko (Cervenako - Cerevnak, &i Zervenako - Zeravy),
jazero Bysstrasket (Bystrické), rieka Granan (Gron - Gron) atd.
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Prevazna &ast tychto geografickych lokalit sa nachadza na severe Svédska, prave v oblasti, kde
sidlili Vandali, ktorych spomina kanonik brémskeho biskupstva zo zaciatku 13. storocia. Vandali,
znami ako kmen germansky, boli o€ividne Slovania, a potvrdzuju to nielen historické dokumenty
a zemepisné nazvy, ale i fintina, v ktorej pod ozna¢enim Rus nachadzame vyraz Venalainen -
Ven(d)ala(inen).
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Cast' mapy Skandinavie zo 16. storo¢ia. V strede (pod népisom GOTHIA) zretelne vidiet mesto
MORAVIA ( http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Carta Marina-lightened.jpq) .

Jazykova odliSnost obyvatelov sti¢asnych severskych krajin a novodobych slovanskych jazykov je
zapri¢inena dvoma faktormi. Prvym je vplyv Normanov (haploskupina 1) migrujicich zo severu
z Grénska a severnej Ameriky do strednej a juznej Skandinavie a Danska a odtial na Britské ostrovy
a na uzemie dneSného Nemecka a do Stredomoria. Druhym je latin€ina, ktora poénuc stredovekom,
postupne prekryla nielen pévodny jazyk si¢asnych romanskych narodov, ale vyznamnym spésobom
ovplyvnila aj jazyky ,su€asnych narodov germanskych®. Slovania (Germani), az na zopar vynimiek
(Madari, Rumuni), si dokazali svoj jazyk uchovat v takmer nezmenenej podobe az do sucasnosti.
Tomuto zodpoveda i pribuznost slovenCiny a sanskritu - staroindického jazyka, ¢i sucasnej tamilCiny,
na ¢o poukazuje Dr. Cyril Hromnik. Takzvany proto-indoeurdpsky jazyk, od ktorého je v su€asnosti
odvadzana prevazna Cast jazykov Eurdpanov, je umelym elementom rekonstruovanym pomocou
komparativnej lingvistiky, o ktorého hodnovernosti a reélnosti uz v ¢ase jeho vzniku boli velké
pochybnosti.

Obsadzovanie severnej Eurépy cudzincami zo severu, opisuje Spanielsky obchodnik a diplomat
Ibréahim ibn Ja°kub at-Turt(si (zhruba polovica 10. storoéia)42:

Sidlia (Slovania - Suebi) v najurodnejsich krajoch, najbohatsich na rozliéné prostriedky obZivy.
Velmi usilovne obrabaju pédu a zabezpedluju si pozZiveri. V tomto ohlade prekonavaju vetky severné
nérody. Ich tovary putuju po susi, ale aj po mori k Rusom a do KonStantinopolu. V&ésina severnych
narodov hovori po slovansky, lebo sa pomie$ali so Slovanmi. Medzi nich patria kmene at-Tudiskijin
(prekladané ako Nemci), al-Ankalajun (niektori ,nadSenci” v tom slove vidia slovo ,Madari®)...
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Al-Ankalajun pripomina skér germansky kmen menom Anglii (lat.), ktorych spomina Tacitus vo
svojej Germanii. Angliovia, latinsky Anglii - Ankalajun resp. Angalaj(tn), ktori sidlili na Jutskom
polostrove, resp. v dneSnom severnom Nemecku.

Ja°kub at-Turtusi dalej opisuje izemie Slovanov**:

Slovanské krajiny sa rozprestieraji od Stredozemného mora az po Severné more. Severné narody
sa v8ak niektorych tychto krajin zmocnili a byvaju medzi Slovanmi dodnes.

Aké krajiny ma na mysli? Ide o uzemie dneSného Nemecka? Pravdepodobne ano, avsak nielen o
to. Poznamka: ,Ich tovary putuji po susi, ale aj po mori k Rusom a do KonS$tantinopolu®, naznaduje
smer obchodnej trasy - cez more k Rusom a potom dalej do Konstantinopolu. Na zaklade uvedeného,
je mozné sa domnievat, Ze severné narody sa zmocnili nielen Nemecka a Danska, ale i celej
Skandinavie, obyvanej Suebmi (Slovenmi). Tomuto scenaru do detailov zodpoveda genetické zloZenie
obyvatelov Skandinavskych krajin, s vysokym podielom Slovanskej Y-DNA haploskupiny (R1a)

a dominantnej Nordickej (severné narody) Y-DNA haploskupiny (I1).

Avsak slovanské jazyky sa v severnej Eurépe intenzivne pouzivali eSte v druhej polovici 17.
storocia! Ked v roku 1697 umrel Svédsky kral Karol XI, bola pri tejto prilezitosti napisana pohrebna
re¢, ktor( v Stokholme 24 novembra 1697 na zhromazdeni $védskeho dvora pregital oficialny
kralovsky ceremoniar. Tu je ast z nej **:

Placzewnaja recz na pogrebenie togho prez segho welemozneiszago i wysokorozdennagho
knjazja i ghossudarja Karolusa odinatsetogho swidskich, gothskich i wandalskich (i proczaja) korola,
slavnagho, blaghogowennagho i milostiwagho naszego ghossudaja (!), nynjeze u bogha
spasennagho. Kogda jegho korolewskogo weliczestwa ot duszi ostawlennoe tjelo, s
podobajuszczjusae korolewskoju scestju, i serserdecznym wsich poddannych rydaniem byst
pogrebenno w Stokolnje (!) dwatset-scetwertago nowemrja ljeta ot woploszczenia bogha slowa 1697...

Dalej nasleduje Sest stran taktiez v miestnom slovanskom jazyku, ukon&enych oslavnou bastiou
o zomrelom kralovi. Tento text sa dochoval a je umiestneny v sibore kdédexu univerzity v Uppsale,
pocinajuc stranou 833 (tohto kddexu), zaberajic 8 stran. Znamy je este jeden exemplar, uloZzeny
v Kralovskej kniznici v Stokholme ®,

Délezitym bodom tejto pohrebnej reci je poznatok, pre koho bola tato re€ uréena! Kto bola cielova
skupina? Neboli to drobni poddani, ale pritomné Slachta, vysokopostavena vrstva spolo¢nosti! To
znadi, ze za poslednych tristo rokov muselo prebehnuit v severnej Eurdpe silné odnarodrnovanie,
obdobné ,madarizacii“ a ,ponemd&ovaniu®, ktoré z tohto obdobia déverne pozname v nasich
koncinach.

Zaujimavé paralely dostaneme porovnhanim germanskeho osidlenia strednej a severovychodnej
Eurépy (podla Tacita) s ,neskorSimi“ slovanskymi tzemiami. Pomerne znacné mnozstvo nazvov
Germanskych a Slovanskych kmefiov vykazuji podobnu, ak nie identicku skladbu, €i totozny vyznam
a dokonca, niektoré sa nachadzaju na priblizne rovnakom teritériu (vid tabulka).

Germanske kmene Slovanské kmene
Chatti Hadi (Srbi)

Goti Gadi, Hadi (Srbi, Bulhari)
Ostrogoti Ustutrana (Al-Mas‘adi - O Slovanoch)
Cherusci Chorvati

Helisios, Halani (Alani) Hali¢ania

Lygii Uli¢i (Lucani)

Manimos Manabin (Al-Mas‘adi - O Slovanoch)

Rugii Rusi
Lemovii Lemkovia
Nemetes Nemci

Helveconas Havolania
Marcomani / Marhari Maraveni (Moravania)
Suebi (Suevi), Suobeni Slevi, Sloveni
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Pre pomenovania mnohych dalSich germanskych kmenov jestvuje Cisté a logické vysvetlenie
v jazykoch suc¢asnych Slovanov, €i v jazykoch inych sti¢asnych eurépskych jazykov so zjavnym
prepojenim na Slovanov.

Pri pohlade na obe mapy (Tacitova Germania a Uzemia Slovanov), je na prvy pohlad zjavné, ze
ide temer o identické Gzemia a je takmer nemozné uvazovat o tom, Ze k takejto rozsiahlej vymene
obyvatel'stva doslo v priebehu niekolkych storoci, aj vzhfadom na to, Ze Suebi su na uzemi Slovenska
opisovani eéte v 5. storo&i **. Na ich &ele v roku 468 stal suébsky kral Hunimund opisovany ako
Hunimundus Suavorum dux, ¢o by sme spravne (pomocou jazyka Suevov - dnesSnej Zahoractiny) mali
¢itat ako Hunimundus Slavorum dux, teda Hunimundus Slovensky vladca (knieza).

Pojem German za poslednych dvesto rokov désledkom politickej objednavky zmenil svoj skutocny
vyznam. Stal sa symbolom nadradenosti a osobitosti, stal sa kultom. V skuto€nosti vSak zna¢ne utrpel.
Utrpel tym, Ze stratil historicka kontinuitu, zmenou jazyka a naboZenstva stratil svoj pdvodny vyznam
a stal sa oznacenim pre uzku skupinu modernych narodov, ktorych pévod je sice germansky, avSak
z pohladu genetiky len v minimalnej miere, neprekracujuc hranicu 30 percent.

Vzhladom na historicku kontinuitu, prerusenu iba v poslednych dvoch &i troch storo&iach, by sme
mali spravne pouzivat pomenovanie Germani nielen pre Skandinavske narody a Nemcov, ale i pre
vSetkych su€asnych Slovanov, a oznacenie Sloveni pre vSetkych Suebenov (Suebov), pricom to nie
st len dne$ni Slovéci, ale i Moravaci, Madari, Slovinci, Cesi, minimalne vychodna &ast Rakuska,
Hali¢, zapadna ¢ast Ukrajiny, Sedmohradsko a Chorvatsko (podla Tacita i celé Polsko a ¢ast
Skandinavie).

Sucasné pomenovanie Suebov v podobe vyrazu Svébi bolo na Slovensko importované z ¢eského
Svébové. Popri inom aj na tomto slove zretelne vidiet, v akej otrockej zavislosti sa nachadza
historicka veda na Slovensku. Poslusne sme preberali nielen myslienky a teérie, ale i nazvy a
pomenovania. A len tak sa mohlo stat, Ze slovo Suebi, ktoré v nare¢i zapadného Slovenska a Moravy,
Liptova i Rimavskej doline znamena Slevi, teda Slavi, len tak sa mohlo stat, Ze to nasi historici
premenovali na ni¢ nehovoriace Svébi. Ze nejde v Ziadnom pripade o nahodu, &i slovnu hraéku,
dokazuje jednoznacny fakt, ze historikmi spominani Suebi (rozumej Slevi), Zili a pracovali prave na
uzemi dneSnych Moravakov, Zahorakov, €i Rimavanov, a Ze tito su ich priami potomkovia, €o aj
v svojom rodnom nareci dosvedéuju tym, Zze rozumeju slovu Suev.
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